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REGULAMENTUL (UE) 2018!...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 14 noiembrie 2018

privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penala (Eurojust)

si de inlocuire si abrogare a Deciziei 2002/187/JAI a Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, 1n special articolul 85,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara!,

Pozitia Parlamentului European din 4 octombrie 2018 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial)
si Decizia Consiliului din 6 noiembrie 2018.

PE-CONS 37/1/18 REV 1 1
RO



intrucat:

(1

2)

Eurojust a fost instituita prin Decizia 2002/187/JAI a Consiliului' ca organ cu personalitate
juridica al Uniunii, pentru a stimula si a imbunatati coordonarea si cooperarea dintre
autoritatile judiciare competente ale statelor membre, 1n special n legatura cu formele
grave de criminalitate organizatad. Cadrul juridic al Eurojust a fost modificat prin

Deciziile 2003/659/JAI? si 2009/426/JAl ale Consiliului®.

Articolul 85 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) prevede ca
Eurojust sa fie reglementat prin regulamente, adoptate in conformitate cu procedura
legislativa ordinara. Articolul respectiv impune, de asemenea, stabilirea modalitatilor de
implicare a Parlamentului European si a parlamentelor nationale in evaluarea activitatilor

Eurojust.

Decizia 2002/187/JAI a Consiliului din 28 februarie 2002 de instituire a Eurojust in scopul
consolidarii luptei impotriva formelor grave de criminalitate (JO L 63, 6.3.2002, p. 1).
Decizia 2003/659/JAl a Consiliului din 18 iunie 2003 de modificare a

Deciziei 2002/187/JAI de instituire a Eurojust in scopul consolidarii luptei impotriva
formelor grave de infractionalitate (JO L 245, 29.9.2003, p. 44).

Decizia 2009/426/JAI a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind consolidarea Eurojust si
de modificare a Deciziei 2002/187/JAI de instituire a Eurojust in scopul consolidarii luptei
impotriva formelor grave de criminalitate (JO L 138, 4.6.2009, p. 14)
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3) Articolul 85 din TFUE dispune, de asemenea, ca Eurojust are misiunea de a sustine si
consolida coordonarea si cooperarea dintre autoritatile nationale de cercetare si urmarire
penala in legatura cu formele grave de criminalitate care afecteaza doud sau mai multe
state membre sau care impun urmarirea penalad pe baze comune, Intemeiatd pe operatiuni
intreprinse de autoritatile statelor membre si de Agentia Uniunii Europene pentru

Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol) si pe informatii furnizate de acestea.

4) Prezentul regulament are drept obiectiv modificarea si extinderea dispozitiilor
Deciziei 2002/187/JAlL. Avand in vedere ca modificarile care urmeaza a fi aduse sunt
substantiale ca numar si natura, Decizia 2002/187/JAI ar trebui, din motive de claritate, sa
fie inlocuita in integralitate in ceea ce priveste statele membre pentru care prezentul

regulament este obligatoriu.

(5) Avand in vedere faptul ca Parchetul European (EPPO) a fost instituit prin intermediul unei
cooperari consolidate, Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului! este obligatoriu in
intregime si aplicabil direct doar pentru statele membre care participa la cooperarea
consolidata. Prin urmare, pentru acele state membre care nu participa la EPPO, Eurojust
ramane pe deplin competent in ceea ce priveste formele grave de criminalitate enumerate

in anexa I la prezentul regulament.

1 Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere 1n aplicare a

unei forme de cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European
(EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).
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(6)

(7)

(8)

Articolul 4 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeana (TUE) reaminteste
principiul cooperarii loiale, in virtutea caruia Uniunea si statele membre se respecta si se

ajuta reciproc in Indeplinirea misiunilor care decurg din TUE si TFUE.

Pentru a facilita cooperarea dintre Eurojust si EPPO, Eurojust ar trebui sa abordeze

chestiunile pertinente pentru EPPO oricand este necesar.

Avand 1n vedere infiintarea EPPO prin intermediul unei cooperari consolidate, este necesar
sa se stabileasca In mod clar repartizarea competentelor intre EPPO si Eurojust privind
infractiunile care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii. De la data la care EPPO
isi preia functiile, Eurojust ar trebui s isi poata exercita competenta in cazurile care
privesc infractiuni care tin de competenta EPPO, dar in cazul in care infractiunile
respective implica atat state membre care participa la cooperarea consolidata privind
instituirea EPPO, cat si state membre care nu participa la aceasti cooperare consolidata. In
astfel de cazuri, Eurojust ar trebui sd actioneze la cererea statelor membre neparticipante
sau la cererea EPPO. In orice caz, Eurojust ar trebui si-si pastreze competenta in ceea ce
priveste infractiunile care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii ori de cate ori
EPPO nu are competente sau, daca EPPO are competente, nu si le exercitd. Statele membre
care nu participa la cooperarea consolidata privind instituirea EPPO pot solicita in
continuare sprijinul Eurojust in toate cazurile referitoare la infractiunile care aduc atingere
intereselor financiare ale Uniunii. EPPO si Eurojust ar trebui sa dezvolte o stransa

cooperare operationald in conformitate cu mandatele lor respective.
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©)

(10)

(1)

Pentru ca Eurojust sd isi indeplineasca misiunea si sa isi dezvolte intregul potential in lupta
impotriva infractiunilor grave cu caracter transfrontalier, functiile sale operationale ar
trebui consolidate prin reducerea sarcinii administrative indeplinitd de membrii nationali,
iar dimensiunea sa europeana ar trebui consolidata prin participarea Comisiei in cadrul
Comitetului executiv si printr-o mai mare implicare a Parlamentului European si a

parlamentelor nationale in evaluarea activitatilor sale.

Prin urmare, prezentul regulament ar trebui sa stabileasca modalitatile de implicare
parlamentard, modernizarea structurii i simplificarea cadrului juridic actual al Eurojust,

mentinand totodata acele elemente care s-au dovedit eficiente in functionarea acestuia.

Ar trebui sa fie stabilite Tn mod clar formele grave de criminalitate care afecteaza doud sau
mai multe state membre si care intra in sfera de competenta a Eurojust. In plus, ar trebui
definite cazurile care nu implica doua sau mai multe state membre, dar care impun
urmadrirea penald pe baze comune. Astfel de cazuri pot include cercetarile si urmaririle
penale care afecteaza doar un stat membru si o tara terta atunci cand a fost incheiat un
acord cu tara terta respectiva sau in situatia in care poate exista o necesitate specifica de
implicare a Eurojust. O astfel de urmarire penald poate, de asemenea, sa se refere la cazuri

care afecteaza un stat membru si au repercusiuni la nivelul Uniunii.
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(12)

(13)

(14)

Atunci cand 1si exercitd functiile operationale n cazuri penale concrete, la solicitarea
autoritatilor competente din statele membre sau din proprie initiativa, Eurojust ar trebui sa
actioneze fie prin intermediul unuia sau mai multor membri nationali, fie in calitate de
colegiu. Actionand din proprie initiativa, Eurojust poate sa adopte un rol mai proactiv in
ceea ce priveste coordonarea cazurilor, de exemplu prin sprijinirea autorititilor nationale in
cadrul cercetarilor si urmaririlor penale ale acestora. Aceasta poate include implicarea
statelor membre care este posibil sd nu fi fost incluse initial in caz si descoperirea de
legdturi intre dosare pe baza informatiilor pe care le primeste de la Europol, Oficiul
European de Luptd Antifrauda (OLAF), EPPO si autoritatile nationale. De asemenea,
aceasta permite Eurojust sa elaboreze orientari, documente de politica si analize legate de

instrumentarea dosarelor ca parte a activitatii sale strategice.

La cererea autoritatii competente a unui stat membru sau la cererea Comisiei, Eurojust ar
trebui, de asemenea, sa poata acorda asistenta 1n cadrul cercetarilor care implica doar statul
membru respectiv, dar care au repercusiuni la nivelul Uniunii. Exemple de astfel de
cercetdri includ cazuri in care este implicat un membru al unei institutii sau al unui organ al
Uniunii. Aceste cercetdri se ocupd, de asemenea, de cazurile care implicd un numar
semnificativ de state membre si care ar putea necesita o eventuala reactie europeana

coordonata.

Avizele scrise ale Eurojust nu sunt obligatorii din punct de vedere juridic pentru statele

membre, dar ar trebui sd li se rdspunda in conformitate cu prezentul regulament.
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(15) Pentru a se asigura ca Eurojust poate sprijini si coordona cercetdrile transfrontaliere Tn mod
corespunzdtor, este necesar ca toti membrii nationali sd aiba competentele operationale
necesare legate de statul lor membru si In concordantd cu dreptul respectivului stat
membru pentru a coopera Intre ei si cu autoritatile nationale intr-un mod mai coerent i mai
eficace. Membrii nationali ar trebui sd beneficieze de acele competente care permit
Eurojust sa isi Indeplineasca misiunea in mod corespunzator. Aceste competente ar trebui
sd includa accesul la informatiile pertinente din registrele publice nationale, contactarea
directd si schimbul de informatii cu autoritdtile competente si participarea la echipele
comune de anchetd. Membrii nationali pot, in conformitate cu dreptul lor intern, sa isi
pastreze competentele care decurg din capacitatea lor de autorititi nationale. In acord cu
autoritatea nationald competentd sau 1n cazuri urgente, membrii nationali pot, de asemenea,
dispune masuri de cercetare si livrari supravegheate si pot emite si executa cereri de
asistenta juridica reciproca sau de recunoastere reciproci. intrucat competentele respective
trebuie exercitate in conformitate cu dreptul intern, instantele din statele membre ar trebui
sd aibd competenta de a reexamina respectivele masuri, in conformitate cu cerintele si

procedurile prevazute de dreptul intern.
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(16)

(17)

(18)

Este necesar ca Eurojust sa aiba o structurd administrativa si de gestionare care sd ii
permita sa isi indeplineasca sarcinile Intr-un mod mai eficient, care sa fie conforma cu
principiile aplicabile agentiilor Uniunii, si care s respecte drepturile si libertatile
fundamentale, mentinand, in acelasi timp, caracteristicile speciale ale Eurojust si
protejandu-i independenta in indeplinirea functiilor sale operationale. In acest scop,
functiile membrilor nationali, ale colegiului si ale directorului administrativ ar trebui

clarificate si ar trebui infiintat un Comitet executiv.

Ar trebui adoptate dispozitii prin care sd se facd o distinctie clara intre functiile
operationale si cele de gestionare a colegiului, reducandu-se astfel sarcina administrativa a
membrilor nationali la minimum, astfel incat accentul sa fie pus pe activitatile operationale
ale Eurojust. Sarcinile de conducere ale colegiului ar trebui sa includa, in special,
adoptarea programelor de lucru, a bugetului, a raportului anual de activitate ale Eurojust si
a acordurilor sale de lucru cu partenerii. Colegiul ar trebui sd exercite competenta de
autoritate Tmputernicita sa faca numiri cu privire la directorul administrativ. De asemenea,
colegiul ar trebui si adopte Regulamentul de proceduri al Eurojust. Intrucét respectivul
regulament de procedura ar putea avea un impact asupra activitatilor judiciare ale statelor
membre, ar trebui sa se confere Consiliului competente de executare pentru aprobarea

acestuia.

Pentru a imbunatati guvernarea Eurojust si a simplifica procedurile, ar trebui infiintat un
Comitet executiv care sd asiste colegiul in functiile sale de gestionare si sd permita un

proces decizional simplificat privind aspectele neoperationale si cele strategice.
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(19)

(20)

1)

Comisia ar trebui sd fie reprezentata in cadrul colegiului, atunci cand colegiul isi exercita
functiile de gestionare. Reprezentantul Comisiei in cadrul colegiului ar trebui sa fie si
reprezentantul sau in Comitetul executiv, pentru a asigura supravegherea neoperationala a

Eurojust si pentru a-i oferi orientare strategica.

Pentru a asigura administrarea zilnica eficienta a Eurojust, directorul administrativ ar trebui
sa fie reprezentantul si administratorul sdu legal, responsabil in fata colegiului. Directorul
administrativ ar trebui sa elaboreze si sa pund in aplicare deciziile colegiului si ale
Comitetului executiv. Directorul executiv ar trebui numit pe criterii de merit si pe baza
calitatilor administrative si de conducere dovedite, precum si pe baza competentei si

experientei pertinente.

Colegiul ar trebui sa aleagad un presedinte si doi vicepresedinti ai Eurojust, din randul
membrilor nationali pentru un mandat de patru ani. Atunci cand un membru national este
ales presedinte, statul membru in cauza poate detasa o altd persoana cu calificarile
corespunzdtoare la biroul national si poate solicita compensare din partea bugetului

Eurojust.
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(22) Persoanele cu calificari corespunzatoare sunt persoane care detin calificarile si experienta
necesare pentru a indeplini sarcinile care se impun pentru a asigura functionarea eficace a
biroului national. Ele pot avea statutul de supleant sau de asistent al membrului national
care a fost ales presedinte, sau, ca alternativa, pot detine o functie de natura mai
administrativa sau mai tehnica. Fiecare stat membru ar trebui sa poata decide cu privire la

propriile cerinte Tn aceasta privinta.

(23) Cvorumul si procedurile de vot ar trebui sa fie reglementate in mod corespunzator in
Regulamentul de proceduri al Eurojust. In cazuri exceptionale, cand un membru national si
supleantul sdu sunt absenti, asistentul membrului national In cauza ar trebui sa aiba dreptul
de a vota in cadrul colegiului, daca asistentul in cauza are statut de magistrat, si anume

procuror, judecator sau reprezentant al autoritatii judiciare.

(24) Intrucat mecanismul compensatiei are un impact asupra bugetului, prezentul regulament ar
trebui sa confere Consiliului competente de executare pentru stabilirea mecanismului

respectiv.

(25) Instituirea unui mecanism de coordonare permanenta in cadrul Eurojust este necesara
pentru a asigura o mai mare eficienta si disponibilitate a Eurojust in orice moment si pentru
a 1 se permite acestuia sa intervind in cazuri urgente. Fiecare stat membru ar trebui sé se
asigure ca reprezentantii lui in cadrul mecanismului de coordonare permanenta sunt

disponibili pentru a actiona 24 de ore din 24, sapte zile din sapte.

PE-CONS 37/1/18 REV 1 10
RO



(26)

In statele membre ar trebui create sisteme nationale de coordonare a Eurojust pentru a
coordona activitatea desfasuratd de corespondentii nationali ai Eurojust, de corespondentul
national pe probleme legate de terorism, de orice corespondent national pe probleme legate
de competenta EPPO, de corespondentul national al Retelei Judiciare Europene si de pana
la alte trei puncte de contact, precum si de reprezentantii in retea al echipelor comune de
ancheta si de reprezentantii in retelele instituite prin Deciziile 2002/494/JAT,
2007/845/JAT? si 2008/852/JAI ale Consiliului®. Statele membre pot decide ca una sau mai
multe dintre sarcinile respective urmeaza sa fie indeplinite de cétre acelasi corespondent

national.

Decizia 2002/494/JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 de infiintare a unei retele europene de
puncte de contact cu privire la persoane vinovate de genocid, crime impotriva umanitatii si
crime de razboi (JO L 167, 26.6.2002, p. 1)

Decizia 2007/845/JAT1 a Consiliului din 6 decembrie 2007 privind cooperarea dintre oficiile
de recuperare a creantelor din statele membre Tn domeniul urmaririi si identificarii
produselor provenite din sdvarsirea de infractiuni sau a altor bunuri avand legatura cu
infractiunile (JO L 332, 18.12.2007, p. 103).

Decizia 2008/852/JAI a Consiliului din 24 octombrie 2008 privind o retea de puncte de
contact de combatere a coruptiei (JO L 301, 12.11.2008, p. 38)
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(27) In scopul de a stimula si de a consolida coordonarea si cooperarea dintre autorititile
nationale de cercetare si urmarire penald, este esential ca Eurojust sd primeasca informatii
de la autorititile nationale, care sunt necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale. In acest
scop, autoritdtile nationale competente ar trebui sd informeze, fara Intarzieri nejustificate,
membrii nationali In ceea ce priveste infiintarea si rezultatele echipelor comune de ancheta.
Autoritatile nationale competente ar trebui, de asemenea, sa informeze membrii nationali,
fara intarzieri nejustificate, In ceea ce priveste cazurile din sfera de competenta a Eurojust
care implicd in mod direct cel putin doud state membre si pentru care cererile sau deciziile
privind cooperarea judiciara au fost transmise la cel putin doua state membre. In anumite
cazuri, ar trebui, de asemenea, sa informeze membrii national in ceea ce priveste
conflictele de competenta, livrarile supravegheate si dificultatile repetate in cooperarea

judiciara.
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(28) Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului! stabileste norme
armonizate pentru protectia si libera circulatie a datelor cu caracter personal prelucrate in
scopul prevenirii, investigarii, depistdrii sau urmaririi penale a infractiunilor sau in scopul
executarii pedepselor penale, inclusiv in scopul protejarii impotriva amenintarilor la adresa
securitatii publice si al prevenirii acestora. In vederea asiguririi aceluiasi nivel de protectie
pentru persoanele fizice prin drepturi ce pot fi exercitate in mod legal in intreaga Uniune si
a preintdmpindrii divergentelor care impiedicd schimbul de date cu caracter personal intre
Eurojust si autoritdtile competente din statele membre, normele pentru protectia si libera
circulatie a datelor operationale cu caracter personal prelucrate de Eurojust ar trebui sa fie

coerente cu Directiva (UE) 2016/680.

1 Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente n scopul prevenirii, depistarii, investigrii sau urmaririi penale
a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(29)

Normele generale ce figureaza in capitolul distinct al Regulamentului (UE) 2018/... al
Parlamentului European si al Consiliului'* privind prelucrarea datelor operationale cu
caracter personal ar trebui sa se aplice fard a se aduce atingere normelor specifice privind
protectia datelor din prezentul regulament. Astfel de norme specifice ar trebui sa fie
considerate ,,/ex specialis” in raport cu dispozitiile de la capitolul mentionat din
Regulamentul (UE) 2018/..." (lex specialis derogat legi generali). Pentru a reduce
fragmentarea juridicd, normele specifice privind protectia datelor cuprinse din prezentul
regulament ar trebui s fie conforme cu principiile care stau la baza capitolului mentionat
din Regulamentul (UE) 2018/...", precum si cu dispozitiile din regulamentul respectiv

referitoare la supravegherea independenta, caile de atac, raspunderea si sanctiunile.

Regulamentul (UE) 2018/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002 (JO ...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)) si a se completa numarul, data si referinta JO in nota de subsol.
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(30)

€2))

(32)

Protectia drepturilor si libertatilor persoanelor vizate impune o atribuire clara a
responsabilitatilor pentru protectia datelor in temeiul prezentului regulament. Statele
membre ar trebui sa fie responsabile pentru exactitatea datelor pe care le-au transmis catre
Eurojust si care au fost prelucrate ca atare de catre Eurojust, pentru actualizarea acestor
date si pentru legalitatea transmiterii acelor date catre Eurojust. Eurojust ar trebui sa
raspunda de acuratetea datelor puse la dispozitie de alti furnizori de date sau care reies din
propriile analize sau colectéri de date ale Eurojust, si de actualizarea acestor date. Eurojust
ar trebui sa se asigure ca datele sunt prelucrate in mod corect si in conformitate cu
dispozitiile legale si ca sunt colectate si prelucrate intr-un scop specific. Eurojust ar trebui,
de asemenea, sa se asigure ca datele sunt adecvate, relevante, neexcesive in raport cu
scopul in care sunt prelucrate, cd sunt pastrate fara a se depdsi timpul necesar in acest scop
si ca sunt prelucrate intr-un mod care asigura securitatea corespunzatoare a datelor cu

caracter personal si confidentialitatea prelucrarii datelor.

In regulamentul de procedura al Eurojust ar trebui sa fie incluse garantii adecvate pentru
stocarea datelor operationale cu caracter personal n scopuri de arhivare in interes public

sau 1n scopuri statistice.

O persoana vizata isi poate exercita dreptul de acces mentionat In Regulamentul

(UE) 2018/...*, 1a datele operationale cu caracter personal care o privesc si care sunt
prelucrate de Eurojust. Persoana vizata poate formula o astfel de cerere la intervale
rezonabile, in mod gratuit, la Eurojust sau la autoritatea nationald de supraveghere intr-un

stat membru ales de persoana vizata.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(33)

(34)

(35)

(36)

Dispozitiile privind protectia datelor din prezentul regulament nu aduc atingere normelor
aplicabile privind admisibilitatea datelor cu caracter personal ca probe in procedurile

judiciare penale in instantd, cat si in etapele anterioare.

Toate prelucrdrile de date cu caracter personal de catre Eurojust in cadrul competentelor
sale in vederea indeplinirii sarcinilor ce 1i revin ar trebui sa fie considerate prelucrari de

date operationale cu caracter personal.

Avand in vedere ca Eurojust prelucreaza, de asemenea, date administrative cu caracter
personal, prelucrarea unor astfel de date ar trebui sa faca obiectul normelor generale din

Regulamentul (UE) 2018/...*.

Atunci cand datele operationale cu caracter personal sunt transmise sau furnizate catre
Eurojust de cétre statul membru, autoritatea competentd, membrul national sau
corespondentul national pentru Eurojust ar trebui sa aibd dreptul de a solicita rectificarea

sau stergerea datelor operationale cu caracter personal respective.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(37)

(38)

In vederea demonstririi conformitatii cu prezentul regulament, Eurojust sau operatorul
autorizat ar trebui sa pastreze evidente ale tuturor categoriilor de activitati de prelucrare
aflate in responsabilitatea sa. Eurojust si fiecare operator autorizat ar trebui sa aiba
obligatia de a coopera cu Autoritatea Europeana de Protectie a Datelor (AEPD) si sa puna
aceste evidente la dispozitia acesteia, la cerere, pentru a putea fi utilizate in scopul
monitorizarii respectivelor operatiuni de prelucrare. Eurojust sau operatorul sau autorizat,
atunci cand prelucreaza date cu caracter personal in sisteme de prelucrare neautomata, ar
trebui sa dispuna de metode eficiente pentru a demonstra legalitatea prelucrarii, a permite
auto-monitorizarea §i a garanta integritatea si securitatea datelor, cum ar fi inregistrarile

sau alte forme de evidente.

Comitetul executiv al Eurojust ar trebui sa desemneze un responsabil cu protectia datelor,
care ar trebui sa fie membru al personalului existent. Persoana desemnata ca responsabil cu
protectia datelor al Eurojust ar trebui sa fi primit o formare specializata in domeniul
legislatiei si practicilor privind protectia datelor pentru a dobandi cunostinte de specialitate
in acest domeniu. Nivelul necesar al cunostintelor de specialitate ar trebui sa fie stabilit in
functie de prelucrarea efectuata asupra datelor si de gradul de protectie impus pentru datele

cu caracter personal prelucrate de catre Eurojust.
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(39) AEPD ar trebui sa fie responsabild de monitorizarea si asigurarea aplicarii depline a
dispozitiilor privind protectia datelor din prezentul regulament referitoare la prelucrarea
datelor operationale cu caracter personal de catre Eurojust. AEDP ar trebui sa primeasca
competente care sd-i permitad indeplinirea eficace a acestei atributii. AEPD are trebui sa
aiba dreptul sa consulte Eurojust cu privire la cererile depuse, sa sesizeze Eurojust pentru a
solutiona problemele ce au aparut in prelucrarea datelor operationale cu caracter personal,
sd facad propuneri pentru imbundtatirea protectiei persoanelor vizate, sa dispuna ca Eurojust
sa efectueze operatiuni specifice legate de prelucrarea datelor operationale cu caracter
personal. In consecinti, AEPD trebuie si dispuni de mijloacele necesare pentru ca
dispozitiile sale sa fie respectate si executate. Astfel, AEPD ar trebui sa aiba competenta de
a avertiza Eurojust. A avertiza inseamnd a emite o atentionare orald sau scrisa privind
obligatia Eurojust de a executa ordinele AEPD sau de a se conforma propunerilor AEPD si
o atentionare privind masurile care urmeaza sa fie aplicate n cazul oricarei nerespectari

sau refuz din partea Eurojust.

(40) Atributiile si competentele AEPD, inclusiv competenta de a dispune ca Eurojust sa
rectifice, sa restrictioneze prelucrarea sau sa steargd datele operationale cu caracter
personal care au fost prelucrate cu incalcarea dispozitiilor privind protectia datelor
cuprinse in prezentul regulament, nu ar trebui sa se extinda la datele cu caracter personal

cuprinse in dosarele de caz nationale.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Pentru a se facilita cooperarea dintre AEPD si autoritatile nationale de supraveghere, fara a
se aduce atingere independentei AEPD sau responsabilitdtii acesteia pentru supravegherea
Eurojust in ceea ce priveste protectia datelor, AEPD si autoritatile nationale de
supraveghere ar trebui sa se intalneasca periodic in cadrul Comitetului european pentru
protectia datelor, in concordanta cu reglementarile privind supravegherea coordonata

cuprinse in Regulamentul (UE) 2018/...*.

Avand in vedere ca Eurojust este primul destinatar pe teritoriul Uniunii pentru datele

furnizate sau obtinute de la tari terte sau organizatii internationale, Eurojust ar trebui sa fie
responsabil pentru corectitudinea unor astfel de date. Eurojust ar trebui sa ia masuri pentru
a verifica, in masura in care este posibil, exactitatea datelor la primirea lor sau atunci cand

pune date la dispozitia altor autoritati.

Eurojust ar trebui sa faca obiectul unor norme generale privind rdspunderea contractuala si

necontractuala aplicabile institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii.

Eurojust ar trebui sa fie in masura sa facd schimb de date cu caracter personal pertinente si
sa mentina relatii de cooperare cu alte institutii, organe, oficii sau agentii ale Uniunii, in

masura necesara indeplinirii sarcinilor sale.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(45) Pentru a garanta limitarea scopului, este important sa se asigure ca datele cu caracter
personal pot fi transferate de Eurojust catre tari terte si organizatii internationale numai
daca acest lucru este necesar pentru prevenirea si combaterea criminalitatii care se
incadreaza in sarcinile Eurojust. In acest scop, atunci cand se transfera date cu caracter
personal, este necesar sa se asigure faptul ca destinatarul se angajeaza ca aceste date sa fie
folosite de catre destinatar sau transmise ulterior catre o autoritate competentd dintr-o tara
tertd numai in scopul pentru care acestea au fost initial transferate. Transferul ulterior al

datelor ar trebui sa aiba loc in conformitate cu prezentul regulament.

(46) Toate statele membre sunt afiliate la Organizatia Internationald de Politie Criminala
(Interpol). Pentru a-si indeplini misiunea, Interpol primeste, stocheaza si difuzeaza date cu
caracter personal pentru a ajuta autoritdtile competente sa previna si s combatd
criminalitatea internationala. Prin urmare, este adecvat sa se consolideze cooperarea dintre
Uniune si Interpol prin promovarea unui schimb eficient de date cu caracter personal,
asigurand, 1n acelasi timp, respectarea drepturilor si libertatilor fundamentale in ceea ce
priveste prelucrarea automata a datelor cu caracter personal. Atunci cand se transfera date
operationale cu caracter personal de la Eurojust catre Interpol si catre tarile care au membri
delegati la Interpol, ar trebui sa se aplice prezentul regulament, in special dispozitiile
privind transferurile internationale. Prezentul regulament nu ar trebui sa aduca atingere
normelor specifice stabilite in Pozitia comuna 2005/69/JAT" a Consiliului si in

Decizia 2007/533/JAI? a Consiliului.

Pozitia comuna 2005/69/JAI a Consiliului din 24 ianuarie 2005 privind schimbul de anumite
date cu Interpol (JO L 27, 29.1.2005, p. 61).

Decizia 2007/533/JAI a Consiliului din 12 iunie 2007 privind infiintarea, functionarea si
utilizarea Sistemului de informatii Schengen de a doua generatie (SIS 1I) (JO L 205,
7.8.2007, p. 63)
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(47) Atunci cand Eurojust transfera date operationale cu caracter personal catre o autoritate a
unei tari terte sau catre o organizatie internationald in temeiul unui acord international
incheiat in temeiul articolului 218 din TFUE, ar trebui oferite garantii adecvate in ceea ce
priveste protectia vietii private si a drepturilor si libertatilor fundamentale ale persoanelor

pentru a se garanta ca sunt respectate normele aplicabile privind protectia datelor.

(48) Eurojust ar trebui sa asigure ca transferul catre o tard tertd sau catre o organizatie
internationala are loc numai in cazul 1n care acest transfer este necesar pentru prevenirea,
investigarea, depistarea sau urmdrirea penald a infractiunilor sau pentru executarea
pedepselor penale, inclusiv pentru protejarea impotriva amenintarilor la adresa securitatii
publice si prevenirea acestora, iar operatorul din tara terta sau din organizatia
internationald este o autoritate competenta in sensul prezentei directive. Un transfer ar
trebui sd fie efectuat numai de catre Eurojust actionand in calitate de operator. Un astfel de
transfer poate avea loc in cazurile In care Comisia a decis ca tara tertd sau organizatia
internationald Tn cauza asigura un nivel adecvat de protectie, atunci cand se asigura garantii

corespunzatoare ori cand se aplica derogari pentru situatii speciale.
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(49)

(50)

Eurojust ar trebui sa fie in masura sa transfere date cu caracter personal catre o autoritate a
unei tari terte sau o organizatie internationald pe baza unei decizii a Comisiei care constata
ca tara sau organizatia internationald in cauza asigura un nivel adecvat de protectie a
datelor (denumita in continuare ,,decizie privind caracterul adecvat al nivelului de
protectie”) sau, In absenta unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, a
unui acord international incheiat de Uniune in temeiul articolului 218 din TFUE sau a unui
acord de cooperare care sa permita schimbul de date cu caracter personal incheiat intre

Eurojust si tara terta inainte de data aplicarii prezentului regulament.

Atunci cand identifica o necesitate operationald de cooperare cu o tara tertd sau cu o
organizatie internationald, colegiul ar trebui sa aiba posibilitatea de a propune Consiliului
sa atragd atentia Comisiel asupra necesitatii unei decizii privind caracterul adecvat al
nivelului de protectie sau a unei recomandari de deschidere a negocierilor privind un acord

international 1n temeiul articolului 218 din TFUE.
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(1)

Transferurile care nu se Intemeiaza pe o decizie privind caracterul adecvat al nivelului de
protectie ar trebui sd fie permise numai atunci cand au fost prezentate garantii
corespunzatoare Intr-un instrument cu caracter juridic obligatoriu, care sd asigure protectia
datelor cu caracter personal, sau atunci cand Eurojust a evaluat toate circumstantele legate
de datele transferate si, pe baza acestei evaluari, considera ca existd garantii adecvate n
ceea ce priveste protectia datelor cu caracter personal. Astfel de instrumente cu caracter
juridic obligatoriu ar putea fi, de exemplu, acorduri bilaterale cu caracter juridic obligatoriu
care au fost incheiate de statele membre si puse 1n aplicare in ordinea juridicd a acestora si
a caror respectare poate fi impusa de catre persoanele vizate din respectivele state membre,
asigurand respectarea cerintelor in materie de protectie a datelor si drepturile persoanelor
vizate, inclusiv dreptul de a obtine reparatii efective pe cale administrativa sau judiciara.
Eurojust ar trebui sa ia in considerare acordurile de cooperare incheiate intre Eurojust si
tari terte care permit schimbul de date cu caracter personal atunci cand efectueaza
evaluarea tuturor circumstantelor legate de transferul de date. Eurojust ar trebui, de
asemenea, sa poata lua in considerare faptul ca transferul de date cu caracter personal va fi
supus obligatiilor de confidentialitate si principiului specificitatii, asigurdndu-se ca datele
nu vor fi prelucrate in alte scopuri decat cel al transferului. In plus, Eurojust ar trebui sa ia
in considerare faptul ca datele cu caracter personal nu vor fi folosite pentru a solicita, a
pronunta sau a executa pedeapsa cu moartea sau orice altd forma de tratament crud si
inuman. Chiar daca aceste conditii ar putea fi considerate garantii adecvate care sd permita

transferul de date, Eurojust ar trebui sd poata solicita garantii suplimentare.
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(52)

(53)

In cazul in care nu exista nicio decizie privind caracterul adecvat al nivelului de protectie
sau nicio garantie adecvata, un transfer sau o categorie de transferuri poate avea loc numai
in situatii specifice, daca este necesar in scopul protejarii intereselor vitale ale persoanei
vizate sau ale unei alte persoane sau al protejarii intereselor legitime ale persoanei vizate,
in cazul in care se prevede astfel in dreptul statului membru care transfera datele cu
caracter personal; pentru prevenirea unei amenintari imediate si grave la adresa securitatii
publice a unui stat membru sau a unei tari terte; intr-un caz specific, in scopul prevenirii,
investigarii, depistarii sau urmaririi penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor
penale, inclusiv in scopul protejarii impotriva amenintarilor la adresa securitatii publice;
sau, intr-un caz specific, pentru constatarea, exercitarea sau apararea unui drept in instanta.
Aceste derogdri ar trebui interpretate in mod restrictiv si nu ar trebui sa permita transferuri
frecvente, masive si structurale de date cu caracter personal sau transferuri la scara larga de
date, ci ar trebui sa se limiteze la datele strict necesare. Astfel de transferuri ar trebui sa fie
documentate si sa fie puse la dispozitia AEPD, 1n scopul monitorizarii legalitatii

transferului.

In cazuri exceptionale, Eurojust ar trebui si aiba posibilitatea de a prelungi termenele de
stocare a datelor operationale cu caracter personal, in vederea indeplinirii obiectivelor sale,
cu respectarea principiului limitarii scopului aplicabil prelucrarii datelor cu caracter
personal in contextul tuturor activitatilor sale. Aceste decizii ar trebui adoptate ca urmare a
unei analize atente a tuturor intereselor in joc, inclusiv a intereselor persoanelor vizate.
Orice prelungire a unui termen de prelucrare a datelor cu caracter personal, in cazul in care
termenul de prescriptie a actiunii penale s-a implinit in toate statele membre In cauza, ar
trebui decisd numai in cazul in care exista o necesitate specifica de a oferi asistentd in

temeiul prezentului regulament.
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(54)

(35)

(56)

Eurojust ar trebui s mentina relatii privilegiate cu Reteaua Judiciara Europeana, bazate pe
consultare si complementaritate. Prezentul regulament ar trebui sa contribuie la clarificarea
rolurilor respective ale Eurojust si ale Retelei Judiciare Europene, precum si a relatiilor lor

reciproce, mentinandu-se totodata specificitatea Retelei Judiciare Europene.

Eurojust ar trebui s mentina relatii de cooperare cu alte institutii, organe, oficii si agentii
ale Uniunii, cu EPPO, cu autoritatile competente din tarile terte si cu organizatiile

internationale, in masura necesara Indeplinirii sarcinilor sale.

Pentru a consolida cooperarea operationald dintre Eurojust si Europol si in special pentru a
stabili legaturi intre datele care sunt deja detinute de oricare dintre aceste agentii, Eurojust
ar trebui sd permitd Europol sa aiba acces la datele pe care le are la dispozitie, pe baza unui
sistem de tip rezultat pozitiv/negativ (,,hit/no-hit”). Eurojust si Europol ar trebui sa se
asigure ca se instituie modalitatile necesare pentru optimizarea cooperarii lor operationale,
tinand cont in mod corespunzator de mandatele lor respective si de restrictiile stabilite de
statele membre. Aceste modalitati de lucru ar trebui sa asigure accesul la toate informatiile
transmise cdtre Europol in scopul verificarii incrucisate in concordanta cu garantiile
specifice si garantiile de protectie a datelor prevazute de prezentul regulament, precum si
posibilitatea de cautare a acestora. Orice acces al Europol la datele detinute de Eurojust ar
trebui sa fie limitat, prin mijloace tehnice, la informatiile care fac obiectul mandatelor

respective ale agentiilor in cauza ale Uniunii.
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(57) Eurojust si Europol ar trebui sa se informeze reciproc in permanenta cu privire la orice

activitate care implica finantarea echipelor comune de ancheta.

(58) Eurojust ar trebui sa fie in masura sa faca schimb de date cu caracter personal cu
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, in mdsura necesara indeplinirii sarcinilor
sale cu respectarea deplind a protejarii vietii private si a altor drepturi si libertati

fundamentale.

(59) Eurojust ar trebui sa isi Intdreascad cooperarea cu autoritatile competente din tarile terte si
cu organizatiile internationale, in temeiul unei strategii elaborate in consultare cu Comisia.
In acest sens, ar trebui si se prevada ca Eurojust si detaseze magistrati de legatura in tari
terte, cu obiective similare celor Incredintate magistratilor de legatura detasati de statele

membre in temeiul Actiunii Comune 96/277/JAI a Consiliului’.

(60) Ar trebui sa se prevada ca Eurojust sa coordoneze executarea cererilor de cooperare
judiciara emise de o tara tertd [...] si In cazul in care cererile respective necesitd executarea
in cel putin doua state membre in cadrul aceleiasi cercetdri. Eurojust ar trebui sa efectueze

o astfel de coordonare doar cu acordul statelor membre in cauza.

Actiunea comuna 96/277/JAl a Consiliului din 22 aprilie 1996 privind cadrul pentru
schimbul de magistrati de legaturd in vederea imbunatatirii cooperdrii judiciare intre statele
membre ale Uniunii Europene (JO L 105, 27.4.1996, p. 1).
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(61)

(62)

(63)

Pentru a garanta autonomia si independenta deplind a Eurojust, ar trebui sa i se acorde un
buget autonom suficient pentru a-si desfasura in mod corespunzator activitatea, cu venituri
provenind in principal dintr-o contributie de la bugetul Uniunii, mai putin in ceea ce
priveste salariile si alte retributii ale membrilor nationali, ale supleantilor si ale asistentilor,
care sunt suportate de statul membru. Procedura bugetara a Uniunii ar trebui sa se aplice in
ceea ce priveste contributia Uniunii si alte subventii de la bugetul general al Uniunii.
Auditarea conturilor ar trebui efectuatd de Curtea de Conturi si ar trebui aprobata de

Comisia pentru control bugetar din cadrul Parlamentului European.

Pentru a spori transparenta si controlul democratic al Eurojust este necesar sa se prevada
un mecanism in temeiul articolului 85 alineatul (1) din TFUE pentru evaluarea comuna de
catre Parlamentul European si parlamentele nationale a activitdtilor Eurojust. Evaluarea ar
trebui sa aiba loc in cadrul unei reuniuni interparlamentare la nivel de comisii in sediul
Parlamentului European din Bruxelles, cu participarea membrilor comisiilor competente
din Parlamentul European si din parlamentele nationale. Reuniunea interparlamentara la
nivel de comisii ar trebui s respecte pe deplin independenta Eurojust in ceea ce priveste
actiunile ce trebuie intreprinse in cazuri operationale specifice si In ceea ce priveste

obligatia de respectare a discretiei si a confidentialitatii.

Este oportun sa se evalueze periodic aplicarea prezentului regulament.
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(64) Functionarea Eurojust ar trebui sa fie transparenta in conformitate cu articolul 15
alineatul (3) din TFUE. Colegiul ar trebui sa adopte dispozitii specifice privind modul in
care se garanteaza dreptul de acces public la documente. Nicio dispozitie din prezentul
regulament nu vizeaza sa restrictioneze dreptul de acces public la documente, in masura In
care acest drept este garantat in Uniune si in statele membre, in special in temeiul
articolului 42 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,,carta’). Normele
generale privind transparenta care se aplica agentiilor Uniunii ar trebui sa se aplice si
Eurojust, intr-un mod care nu pune in pericol in niciun fel obligatia de confidentialitate in
activitatea sa operationald. Anchetele administrative intreprinse de Ombudsmanul

European ar trebui sa respecte obligatia de confidentialitate a Eurojust.

(65) Pentru a Tmbundtati transparenta si responsabilitatea sa fatd de cetatenii Uniunii, Eurojust
ar trebui sa publice pe site-ul sau o lista a membrilor Comitetului executiv si, dupa caz,
rezumatele concluziilor reuniunilor acestuia, respectand cerintele legate de protectia

datelor.

(66) Regulamentul (UE, Euratom)2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului! ar

trebui sa se aplice Eurojust.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului

din 18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(67) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului! ar

trebui sa se aplice Eurojust.

(68) Dispozitiile necesare privind gazduirea Eurojust in statul membru in care acesta isi are
sediul, adica in Tarile de Jos, si normele specifice aplicabile cu privire la intregul personal
Eurojust si membrii familiilor acestora ar trebui stabilite intr-un acord privind sediul. Statul
membru ar trebui sd ofere cele mai bune conditii posibile pentru a asigura functionarea
Eurojust, inclusiv scolarizare multilingva de orientare europeana si legaturi adecvate de
transport, astfel incat sa atraga resurse umane de inalta calitate dintr-o zona geografica cat

mai extinsa cu putinta.

(69) Eurojust, astfel cum este instituit prin prezentul regulament, ar trebui sa fie succesorul
legal al Eurojust, astfel cum a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAl, cu privire la toate
obligatiile sale contractuale, inclusiv contractele de munca, pasivele si proprietatile
achizitionate. Acordurile internationale incheiate de Eurojust, astfel cum au fost stabilite

prin decizia mentionatd, ar trebui sa rdmana in vigoare.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta
Antifrauda (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului
(JOL 248, 18.9.2013, p. 1).
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(70)

(71)

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume, instituirea unei entitdti responsabile
de sprijinirea si consolidarea coordonarii i a cooperarii Intre autoritatile judiciare din
statele membre in legatura cu formele grave de criminalitate care afecteaza doua sau mai
multe state membre sau care impun urmarirea penald pe baze comune, nu poate fi realizat
in mod satisfacator de catre statele membre dar, avand in vedere amploarea si efectele
actiunii, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este definit la articolul 5 din TUE. In
conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este definit la articolul mentionat,
prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului

mentionat.

In conformitate cu articolele 1 si 2 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si
justitie, anexat la TUE si la TFUE, si fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul
respectiv, Regatul Unit si Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta

nu este obligatoriu pentru statele membre respective si nu li se aplica.
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(72) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu

este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(73) AEPD a fost consultata in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE)

nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului! si a emis un aviz la 5 martie 2014.

(74) Prezentul regulament respecta pe deplin drepturile fundamentale si garantiile si respecta

principiile recunoscute in special de carta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

1 Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal de cétre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
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(1)

)

©)

(1

Capitolul I

Instituirea, obiectivele si sarcinile Eurojust

Articolul 1

Instituirea Agentiei Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penala

Se instituie Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penala

(Eurojust).

Eurojust, astfel cum este instituit prin prezentul regulament, inlocuieste si succeda

Eurojust, astfel cum a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAL

Eurojust are personalitate juridica.

Articolul 2

Sarcini

Eurojust sprijina si consolideaza coordonarea si cooperarea dintre autoritatile nationale de
cercetare si urmadrire penald in legatura cu formele grave de criminalitate care sunt de
competenta Eurojust in conformitate cu prevederile articolului 3 alineatele (1) si (3), atunci
cand afecteaza doud sau mai multe state membre sau care impun urmadrirea penald pe baze
comune, intemeiata pe operatiuni intreprinse de autoritatile statelor membre, de Europol,

de EPPO si de OLAF, si pe informatii furnizate de acestea.
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(2) In indeplinirea sarcinilor sale, Eurojust:

(a) 1iain considerare orice cerere formulatd de o autoritate competentd a unui stat
membru, orice informatie furnizata de autoritati, institutii, organe, oficii si agentii ale
Uniunii competente n temeiul dispozitiilor adoptate in cadrul tratatelor, si orice

informatie colectatd de catre Eurojust;

(b) faciliteaza executarea cererilor de cooperare judiciara si a deciziilor privind
cooperarea judiciard, inclusiv a cererilor si deciziilor bazate pe instrumentele de

punere in aplicare a principiului recunoasterii reciproce.

3) Eurojust 1si indeplineste sarcinile la cererea autoritatilor competente din statele membre,

din proprie initiativa sau la cererea EPPO 1n limitele competentei EPPO.
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)

Articolul 3

Competenta Eurojust

Eurojust are competenta in privinta formelor grave de criminalitate enumerate in anexa I.
Cu toate acestea, de la data la care EPPO 1si asuma sarcinile de investigare si de urmarire
penald in conformitate cu articolul 120 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/1939,
Eurojust nu isi exercitd competenta cu privire la infractiunile pentru care EPPO 1isi exercita
competenta, cu exceptia cazurilor in care statele membre care nu participa la cooperarea
consolidatd privind instituirea EPPO sunt de asemenea implicate si la cererea statelor

membre respective sau la cererea EPPO.

Eurojust 1si exercitd competenta pentru infractiunile care aduc atingere intereselor
financiare ale Uniunii in cazuri care implica statele membre care participa la cooperarea
consolidatd privind instituirea EPPO, dar in care EPPO nu are competenta sau decide si nu

isi exercite competenta.

Eurojust, EPPO si statele membre in cauza se consulta si coopereaza intre ele pentru a
facilita exercitarea competentei Eurojust in temeiul prezentului alineat. Detaliile practice
privind exercitarea competentei In temeiul prezentului alineat trebuie sa fie reglementate

de un acord de lucru, astfel cum este mentionat la articolul 47 alineatul (3).
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3) In ceea ce priveste alte forme de criminalitate decat cele enumerate in anexa I, Eurojust
poate, de asemenea, in concordanta cu sarcinile sale, sa sprijine cercetarile sau urmaririle

penale la cererea unei autoritdti competente a unui stat membru.

(4) Competenta Eurojust cuprinde infractiuni conexe legate de infractiunile enumerate in

anexa I. Urmatoarele categorii de infractiuni sunt considerate infractiuni conexe:

(a) infractiunile savarsite pentru procurarea mijloacelor necesare comiterii infractiunilor

grave enumerate in anexa [;

(b) infractiunile savarsite In vederea inlesnirii sau a savarsirii infractiunilor grave

enumerate in anexa I;

(c) infractiunile savarsite pentru a asigura impunitatea persoanelor care savarsesc

infractiunile grave enumerate in anexa I.

(%) La solicitarea unei autoritati competente din statul membru, Eurojust poate, de asemenea,
sa sprijine cercetarile sau urmaririle penale care vizeaza doar respectivul stat membru si o
tard tertd, daca a fost incheiat cu tara tertd in cauza un acord de cooperare sau un acord care
instituie cooperarea in temeiul articolului 52 ori daca, intr-un caz specific, exista un interes

esential In furnizarea acestui sprijin.
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(6) La solicitarea autoritatii competente a unui stat membru sau a Comisiei, Eurojust poate sa
sprijine cercetarile sau urmaririle penale care vizeaza doar statul membru 1n cauza, dar care
au repercusiuni la nivelul Uniunii. Inainte de a actiona la cererea Comisiei, Eurojust

consulta autoritatea competenta a statului membru in cauza.
In termenul stabilit de catre Eurojust, respectiva autoritate competentd se poate opune

executarii de catre Eurojust a cererii, justificandu-si pozitia in fiecare caz.

Articolul 4

Functiile operationale ale Eurojust
(1) Eurojust:

(a) informeaza autoritatile competente din statele membre cu privire la cercetarile si
urmaririle penale despre care are cunostinta si care au repercusiuni la nivelul Uniunii

sau care ar putea afecta alte state membre decat cele direct vizate;

(b) asista autoritatile competente ale statelor membre 1n scopul de a asigura o cat mai

buna coordonare a cercetarilor si urmaririlor penale;

(c) ofera asistentd pentru imbundtatirea cooperarii intre autoritatile competente ale

statelor membre, in special pe baza unor analize ale Europol;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

coopereaza si se consulta cu Reteaua Judiciara Europeana n materie penala, inclusiv
utilizand si contribuind la Tmbunatétirea bazei documentare a Retelei Judiciare

Europene;

coopereaza indeaproape cu EPPO pentru aspectele care intra in sfera sa de

competenta;

furnizeaza asistentd operationald, tehnica si sprijin financiar pentru operatiunile si
investigatiile transfrontaliere intreprinse de statele membre, inclusiv pentru echipele

comune de ancheta.

sprijind si, dupa caz, participa la centrele de expertiza specializata ale Uniunii,

dezvoltate de Europol si alte institutii, organe, oficii si agentii ale Uniunii;

coopereaza cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si cu retelele
instituite Tn spatiul de libertate, securitate si justitie reglementat in temeiul Titlului V

din TFUE;

sustine masurile statelor membre de combatere a formelor grave de criminalitate

enumerate in Anexa L.

(2) In indeplinirea sarcinilor sale, Eurojust poate solicita autorititilor competente din statele

membre In cauza, cu indicarea motivelor sale:

(2)

sd Intreprindd o cercetare sau urmarire penala a unor anumite fapte specifice;
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(b) sa accepte cd una dintre autoritati poate fi mai In masura sa desfasoare o cercetare

sau s urmareasca penal anumite fapte specifice;
(c) sdrealizeze o coordonare intre autoritdtile competente ale statelor membre 1n cauza,

(d) sainstituie o echipa de cercetare comuna, in conformitate cu instrumentele de

cooperare relevante;
(e) saiifurnizeze orice informatie necesard pentru a-si indeplini sarcinile;
(f) sa dispuna masuri de cercetare speciale;
(g) sadispuna orice altd masurad justificata pentru cercetarea sau urmarirea penala.
3) Eurojust poate, de asemenea:
(a) pe baza analizelor efectuate de Europol, sa 1i furnizeze acestuia avize;

(b) sa ofere sprijin logistic, inclusiv traducere, interpretare si organizarea de reuniuni de

coordonare.

4) In cazul in care doud sau mai multe state membre nu pot conveni care dintre ele ar trebui sa
intreprinda o cercetare sau o urmadrire penala ca urmare a unei cereri in temeiul
alineatului (2) literele (a) sau (b), Eurojust emite un aviz scris privind acest caz. Eurojust

transmite imediat avizul statelor membre in cauza.
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(5) La cererea unei autoritdti competente sau din proprie initiativa, Eurojust emite un aviz scris
referitor la refuzurile sau dificultatile recurente privind executarea cererilor de cooperare
judiciara si deciziile privind cooperarea judiciard, inclusiv cererile si deciziile bazate pe
instrumentele de punere in aplicare a principiului recunoasterii reciproce, cu conditia sd nu
fie posibil ca aceste cazuri sa fie solutionate de comun acord Intre autoritatile nationale
competente sau prin implicarea membrilor nationali in cauza. Eurojust transmite imediat

avizul statelor membre in cauza.

(6) Autoritatile competente ale statelor membre in cauza raspund fara intarzieri nejustificate
solicitarilor din partea Eurojust in temeiul alineatului (2) si la avizele scrise mentionate la
alineatul (4) sau (5). Autoritdtile competente ale statelor membre pot refuza sa respecte
astfel de solicitari sau sa urmeze avizul scris, atunci cand conformarea ar dauna intereselor
fundamentale de siguranta nationald sau ar pune in pericol reusita unei cercetari in curs sau

siguranta unei persoane.

Articolul 5

Exercitarea functiilor operationale si a altor functii

(1) Eurojust actioneaza prin intermediul unuia sau mai multor membri nationali interesati,
atunci cand se adoptd oricare dintre masurile prevazute la articolul 4 alineatul (1) sau (2).
Fara a aduce atingere alineatului (2) de la prezentul articol, colegiul se concentreaza asupra
unor aspecte operationale si asupra oricaror alte aspecte care sunt direct legate de
chestiunile operationale. Colegiul este implicat in chestiuni administrative numai in méasura

in care este necesar pentru a se asigura ca functiile sale operationale sunt indeplinite.
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(2) Eurojust actioneaza in calitate de colegiu:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

atunci cand se adopta oricare dintre masurile prevazute la articolul 4 alineatul (1)

sau (2):

(1) lasolicitarea unuia sau mai multor membri nationali interesati de un caz

instrumentat de catre Eurojust;

(i) atunci cand cazul implica cercetari sau urmariri penale care au repercusiuni la
nivelul Uniunii sau care ar putea afecta alte state membre decat cele direct

vizate;

atunci cand se iau oricare dintre masurile prevazute la articolul 4 alineatele (3), (4)

sau (5);

atunci cand este vorba despre o chestiune generala referitoare la realizarea

obiectivelor sale operationale;

atunci cand adopta bugetul anual al Eurojust, caz in care decizia se ia cu o majoritate

de doua treimi a membrilor sai;

atunci cand adopta documentul de programare mentionat la articolul 15 sau raportul
anual privind activitatile Eurojust, caz in care decizia se ia cu o majoritate de doua

treimi a membrilor sai;

atunci cand alege sau demite presedintele si vicepresedintii in temeiul articolului 11;
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(g) atunci cand numeste directorul administrativ sau, daca este cazul, ii prelungeste

mandatul sau 1l demite din functie, in temeiul articolului 17;

(h) atunci cand adopta acorduri de lucru care sunt incheiate in temeiul articolului 47

alineatul (3) si al articolului 52;

(1) atunci cand adoptd norme pentru prevenirea si gestionarea conflictelor de interese in
ceea ce 11 priveste pe membrii sdi, inclusiv 1n legatura cu declaratia de interese a

acestora;

(j)  atunci cand adopta rapoarte, documente de politica, orientdri pentru autoritatile
nationale si avize referitoare la activitatea operationala a Eurojust, atunci cand

respectivele documente sunt de natura strategica;
(k) atunci cand numeste magistrati de legatura in conformitate cu articolul 53;

(I)  atunci cand adopta orice decizie neatribuita in mod expres Comitetului executiv de
catre prezentul regulament sau care nu tine de responsabilitatea directorului

administrativ in temeiul articolului 18;
(m) in alte cazuri prevazute de prezentul regulament.

3) In Indeplinirea sarcinilor sale, Eurojust indicd daca actioneaza prin intermediul unuia sau

mai multor membri nationali sau in calitate de colegiu.
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4

)

Colegiul poate atribui sarcini administrative suplimentare directorului administrativ si
Comitetului executiv pe langa cele prevazute la articolele 16 si 18 in concordanta cu

necesitatile sale operationale.

In cazul in care anumite circumstante exceptionale impun acest lucru, colegiul poate
decide sa suspende temporar delegarea competentelor de autoritate imputernicita sa faca
numiri directorului administrativ si a competentelor care au fost subdelegate de acesta din
urma si sd le exercite el insusi sau sa le delege unuia dintre membrii sdi sau unui alt

membru al personalului decat directorul administrativ.

Colegiul adopta Regulamentul de procedura al Eurojust in baza unei majoritati de doua
treimi din membrii sdi. Atunci cand nu se poate ajunge la un acord cu o majoritate de doua
treimi, decizia se adopta cu majoritate simpla. Regulamentul de procedura al Eurojust se

aproba de catre Consiliu prin intermediul unor acte de punere 1n aplicare.
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Eurojust cuprinde:

Capitolul 11

Structura si organizarea Eurojust

SECTIUNEA I

STRUCTURA

Articolul 6

Structura Eurojust

(a) membrii nationali;

(b) colegiul;

(©) Comitetul executiv;

(d) directorul administrativ.
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SECTIUNEA 11

MEMBRII NATIONALI

Articolul 7

Statutul membrilor nationali

(1) Eurojust are cate un membru national, detasat de fiecare stat membru in conformitate cu

sistemul sau juridic. Membrul national are locul de munca obisnuit la sediul Eurojust.

(2) Fiecare membru national este asistat de un supleant si de un asistent. Supleantul si
asistentul au, 1n principiu, locul de munca obisnuit la sediul Eurojust. Fiecare stat membru
poate decide ca supleantul sau asistentul sau ambii sa isi desfasoare in mod obisnuit
activitatea in statul lor membru. Daca un stat membru ia o astfel de decizie, acesta notifica
colegiul. Daca necesitatile operationale ale Eurojust impun acest lucru, colegiul poate
solicita statului membru sa trimitd supleantul sau asistentul sau pe ambii sa 1si desfasoare
activitatea la sediul Eurojust pentru o anumita perioada de timp. Statul membru se

conformeaza unei astfel de solicitari din partea colegiului fara intarzieri nejustificate.
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3)

4

)

(6)

(7

Membrul national poate fi asistat de supleanti sau asistenti suplimentari si, daca este
necesar si cu acordul colegiului, acestia isi pot avea locul de munca obisnuit la sediul
Eurojust. Statul membru instiinteaza Eurojust si Comisia cu privire la numirea membrilor

nationali, a supleantilor si a asistentilor.

Membrii nationali si supleantii au statut de procuror, judecator sau reprezentant al
autoritatii judiciare cu competente echivalente cu cele ale unui procuror sau judecator in
temeiul dreptului intern al acestora. Statele membre le acorda acestora cel putin
competentele mentionate in prezentul regulament, astfel incét sd fie Tn masura sa isi

indeplineasca sarcinile.

Durata mandatului membrilor nationali si al supleantilor acestora este de cinci ani,
reinnoibil o data. Atunci cdnd un supleant nu poate actiona in numele membrului national
sau nu il poate inlocui pe membrul national, membrul national rdméane in functie la
expirarea mandatului sdu, pana la reinnoirea mandatului sau sau pana la inlocuirea sa, cu

aprobarea statului sdu membru.

Statele membre numesc membrii nationali si supleantii pe baza experientei practice de

lungd durata si de inalt nivel pe care acestia au acumulat-o in domeniul justitiei penale.

Supleantul poate actiona in numele membrului national sau il poate inlocui pe acesta. Un
asistent poate, de asemenea, actiona in numele membrului national sau il poate inlocui pe

acesta, daca are statutul mentionat la alineatul (4).
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(®) Schimbul de informatii operationale dintre Eurojust si statele membre are loc prin

intermediul membrilor nationali.

9) Salariile si alte retributii ale membrilor nationali, ale supleantilor si ale asistentilor sunt

suportate de statul membru fara a se aduce atingere articolului 12.

(10) Atunci cand membrii nationali, supleantii si asistentii actioneaza in cadrul indeplinirii
sarcinilor Eurojust, cheltuielile pertinente aferente respectivelor activitati sunt considerate

cheltuieli operationale.
Articolul 8
Competentele membrilor nationali
(1) Membrii nationali au competenta:

(a) de a facilita sau de a sprijini in alt mod emiterea sau executarea oricaror cereri de

asistentd juridica reciproca sau de recunoastere reciproca,

(b) de acontacta direct si de a face schimb de informatii cu orice autoritate nationala
competentd a statului membru sau cu orice alt organ, birou sau agentie competente

ale Uniunii, inclusiv EPPO;
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)

)

“4)

(c) de a contacta direct si de a face schimb de informatii cu orice autoritate
internationald competentd, in conformitate cu angajamentele internationale ale

statului lor membru;
(d) de a participa la echipe comune de ancheta, inclusiv la constituirea acestora.

Fard a aduce atingere alineatului (1), statele membre pot acorda competente suplimentare
membrilor nationali In conformitate cu dreptul lor intern. Statele membre instiinteaza

Comisia si colegiul cu privire la aceste competente.

Cu acordul autoritatii nationale competente, membrii nationali pot, In conformitate cu

dreptul lor intern:

(a) sdemita sau sa execute orice cerere de asistenta juridica sau de recunoastere

reciproca;

(b) sd dispuna, sd solicite sau sa execute masuri de investigare, astfel cum sunt prevazute

in Directiva 2014/41/UE a Parlamentului European si a Consiliului’.

In cazuri urgente in care nu se poate identifica sau contacta in timp util autoritatea
nationald competenta, membrii nationali au competenta de a lua masurile prevazute la
alineatul (3) in conformitate cu dreptul lor intern, cu conditia sa informeze cat mai curand

posibil autoritatea nationala competenta.

Directiva 2014/41/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 aprilie 2014 privind
ordinul european de ancheta in materie penala (JO L 130, 1.5.2014, p. 1).
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(5) Membrul national poate sa prezinte o propunere autoritatii nationale competente de
realizarea masurilor prevazute la alineatele (3) si (4). Atunci cand exercitarea
competentelor mentionate la alineatele (3) si (4) de catre membrul national respectiv

contravine:
(a) normelor constitutionale ale unui stat membru; sau

(b) aspectelor fundamentale ale sistemului national de justitie penala al respectivului stat

membru referitoare la:

(1) repartizarea competentelor Intre politie, procurori si judecatori;

(i) repartizarea functionala a sarcinilor Intre autoritatile de urmarire penald; sau
(ii1) structura federala a statului membru respectiv.

(6) Statele membre se asigura ca, in situatiile mentionate la alineatul (5), cererea emisa de

membrul national este tratatd fard intarziere de autoritatea nationald competenta.
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Articolul 9

Accesul la registrele nationale

In conformitate cu dreptul lor intern, membrii nationali au acces la informatiile sau cel putin pot

obtine informatiile continute Tn urmatoarele tipuri de registre din statul lor membru:

(a) cazierele judiciare;
(b) registrele privind persoanele arestate;
(©) registrele privind cercetarile;

(d) registrele ADN;

(e) alte registre ale autoritatilor publice din statul lor membru in cazul in care aceste informatii

sunt necesare pentru a-si indeplini sarcinile.

SECTIUNEA 111

COLEGIUL

Articolul 10

Componenta colegiului
(1) Colegiul este alcatuit din:

(a) toti membrii nationali; si
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)

)

“4)

(1

(b) siun reprezentant al Comisiei atunci cand colegiul isi exercita functiile de gestionare.

Reprezentantul Comisiei mentionat la litera (b) de la primul paragraf ar trebui sa fie
aceeasi persoand cu reprezentantul Comisiei in Comitetul executiv, in temeiul

articolului 16 alineatul (4)

Directorul administrativ asista la reuniunile de gestionare ale colegiului, fara a avea drept

de vot.

Colegiul poate invita la reuniunile sale orice persoana a carei opinie poate prezenta interes,

in calitate de observator.

Sub rezerva dispozitiilor regulamentului de procedura al Eurojust, membrii Colegiului pot

fi asistati de consultanti sau de experti.

Articolul 11

Presedintele si vicepresedintele Eurojust

Colegiul alege cu o majoritate de doud treimi din membrii sdi un presedinte si doi
vicepresedinti dintre membrii nationali. Daca dupa al doilea tur de scrutin nu poate fi
intrunitd o majoritate de doua treimi, vicepresedintii sunt alesi cu majoritatea simpla a
membrilor colegiului, In timp ce pentru alegerea presedintelui rdimane necesard majoritatea

de doua treimi.
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)

G)

(4)

)

Presedintele isi exercita functiile in numele colegiului. Presedintele:
(a) reprezintd Eurojust;

(b) convoaca si prezideaza reuniunile colegiului si ale Comitetului executiv si

informeaza colegiul cu privire la orice chestiune care prezinta interes pentru acesta;

(c) conduce lucrarile colegiului si monitorizeaza gestionarea zilnica a Eurojust de catre

directorul administrativ;
(d) exercita orice alta functie stabilita in Regulamentul de procedura al Eurojust.

Vicepresedintii exercita functiile stabilite la alineatul (2) care le sunt incredintate de catre
presedinte. Acestia il Inlocuiesc pe presedinte daca acesta nu 1si poate indeplini atributiile.
In exercitarea atributiilor lor specifice, presedintele si vicepresedintii sunt asistati de

personalul administrativ al Eurojust.

Durata mandatului presedintelui si vicepresedintilor este de patru ani. Ei pot fi realesi o

singura data.

Atunci cand un membru national este ales presedinte sau vicepresedinte al Eurojust,
mandatul sdu este prelungit pentru a se asigura ca isi poate indeplini functia de presedinte

sau vicepresedinte.
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(6)

(7

(1)

In cazul in care presedintele sau vicepresedintele nu mai indeplineste conditiile cerute
pentru exercitarea atributiilor sale, acesta poate fi destituit de colegiu, care hotaraste la
propunerea unei treimi din membrii sdi. Decizia se adopta in baza unei majoritdti de doua

treimi din membrii colegiului, excluzand presedintele sau vicepresedintele in cauza.

Atunci cand un membru national este ales presedinte al Eurojust, statul membru in cauza
poate detasa o altd persoana calificatad corespunzator pentru a consolida biroul national pe

durata mandatului respectivei persoane in functia de presedinte.

Un stat membru care decide sa detaseze o astfel de persoana are dreptul sd solicite

compensatii in conformitate cu articolul 12.

Articolul 12

Mecanismul de compensatii pentru alegerea in functia de presedinte

Péana la ... [un an de la intrarea in vigoare a prezentului regulament], Consiliul, hotarand la
propunerea Comisiei, stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, un
mecanism de compensatii in sensul articolului 11 alineatul (7), care sa fie pus la dispozitia

statelor membre al caror membru national este ales presedinte.
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)

3)

“4)

(1

)

Compensatiile se acorda oricarui stat membru in cazul in care:
(a) membrul sau national a fost ales in functia de presedinte; si

(b) statul membru respectiv solicitd compensatii din partea colegiului si furnizeaza o
justificare pentru necesitatea de a consolida biroul national din cauza cresterii

volumului de lucru.

Compensatia acordatd este egala cu 50 % din salariul national al persoanei detasate.
Compensatiile pentru cheltuielile de intretinere si alte cheltuieli conexe sunt acordate pe o
baza comparativa cu cele prevazute pentru functionarii Uniunii sau alti functionari detasati

in straindtate.
Costurile mecanismului de compensatii sunt suportate din bugetul Eurojust.
Articolul 13
Reuniunile Colegiului
Presedintele convoaca reuniunile Colegiului.

Colegiul organizeaza cel putin o reuniune pe luna. In plus, Colegiul se reuneste la initiativa
presedintelui, la solicitarea Comisiei, pentru a discuta sarcinile administrative ale

Colegiului, sau la solicitarea a cel putin unei treimi din membrii sai.
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3) Eurojust trimite EPPO ordinea de zi a reuniunilor Colegiului ori de cate ori sunt abordate
probleme relevante pentru indeplinirea sarcinilor EPPO. Eurojust invitd EPPO sa participe

la aceste reuniuni, fara drept de vot.

Atunci cand EPPO este invitat sa participe la reuniunile colegiului, Eurojust ii prezinta documentele

relevante care Insotesc ordinea de zi.

Articolul 14
Regulile de vot ale Colegiului

(1) Cu exceptia unor dispozitii contrare si daca nu se poate ajunge la un consens, Colegiul

adopta deciziile cu majoritatea membrilor sai.

(2) Fiecare membru dispune de un vot. In absenta unui membru cu drept de vot, supleantul are
dreptul de a exercita dreptul de vot, cu respectarea conditiilor stabilite la articolul 7
alineatul (7). In absenta supleantului, asistentul are dreptul de a exercita dreptul de vot, cu

respectarea conditiilor stabilite la articolul 7 alineatul (7).
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(1)

)

Articolul 15

Programarea anuala si multianuala

Pana la 30 noiembrie a fiecarui an, Colegiul adopta un document de programare care
contine programarea anuald si multianuald, pe baza unui proiect pregatit de directorul
administrativ, tindnd seama de avizul Comisiei. Colegiul transmite documentul de
programare Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si EPPO. Documentul de
programare devine definitiv dupa adoptarea finald a bugetului general al Uniunii si, daca

este necesar, se modificd in consecinta.

Programul anual de lucru cuprinde obiective detaliate si rezultate preconizate, inclusiv
indicatori de performanta. Acesta cuprinde, de asemenea, o descriere a actiunilor care
urmeaza sa fie finantate si o indicatie a resurselor financiare si umane alocate fiecarei
actiuni, In conformitate cu principiile intocmirii bugetului si ale gestiondrii pe activitati.
Programul de lucru anual trebuie sa fie conform cu programul de lucru multianual
mentionat la alineatul (4). Acesta indicd in mod clar ce sarcini au fost adaugate, modificate

sau anulate comparativ cu exercitiul financiar anterior.
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3) Colegiul modifica programul de lucru anual adoptat atunci cand Eurojust primeste noua
sarcind. Orice modificare substantiald a programului de lucru anual se supune unei
proceduri de adoptie identice cu cea a programului de lucru anual initial. Colegiul poate
delega directorului administrativ competenta de a aduce modificari nesubstantiale

programului de lucru anual.

4) Programul de lucru multianual stabileste programarea strategica globala, inclusiv
obiectivele, strategia de cooperare cu autoritdtile tarilor terte si cu organizatiile
internationale mentionate la articolul 52, rezultatele estimate si indicatorii de performanta.
Acesta stabileste, de asemenea, programarea resurselor, inclusiv bugetul multianual si
personalul. Programarea resurselor se actualizeaza in fiecare an. Programarea strategica se
actualizeaza, daca este cazul, si in special pentru a reflecta rezultatul evaluarii mentionate

la articolul 69.
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SECTIUNEA IV

COMITETUL EXECUTIV

Articolul 16

Functionarea Comitetului executiv

(1) Colegiul este asistat de Comitetul executiv. Comitetul executiv este responsabil de luarea
deciziilor administrative pentru a asigura functionarea corespunzatoare a Eurojust. Acesta
supervizeaza activitatea pregatitoare necesara a directorului administrativ cu privire la alte
chestiuni administrative ce urmeaza a fi supuse adoptarii de catre colegiu. Comitetul

executiv nu este implicat in functiile operationale ale Eurojust mentionate la articolele 4

si 5.
(2) Comitetul executiv poate consulta colegiul atunci cand isi indeplineste sarcinile.
3) Comitetul executiv:

(a) revizuieste documentul de programare al Eurojust mentionat la articolul 15 pe baza
proiectelor elaborate de directorul administrativ si il transmite colegiului spre

adoptare;

(b) adopta o strategie antifraudd pentru Eurojust proportionald cu riscurile de frauda,
avand in vedere costurile si beneficiile masurilor care trebuie puse in aplicare si

bazatd pe un proiect pregatit de directorul administrativ;
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(c)

(d)

(e)

®

(&)

adopta normele corespunzatoare de punere in aplicare a Statutului functionarilor
Uniunii Europene (denumit in continuare ,,Statutul functionarilor) si a Regimului
aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene (denumit in continuare ,,Regimul
aplicabil celorlalti agenti”), stabilite prin Regulamentul (CEE, Euratom, CECO)

nr. 259/68 al Consiliului!, in conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor;

asigurd urmdrirea corespunzatoare a concluziilor si a recomandarilor din rapoartele
de audit intern sau extern, evaluari si investigatii, inclusiv cele ale AEPD si ale

OLAF;

ia toate deciziile privind crearea si, daca este necesar, modificarea structurilor

administrative interne ale Eurojust;

fara a aduce atingere responsabilitatilor directorului administrativ, astfel cum sunt
prevazute la articolul 18, 1i acorda asistenta si consiliere acestuia in punerea in
aplicare a deciziilor Colegiului, in vederea consolidarii supravegherii gestionarii

administrative si bugetare;

indeplineste orice alte sarcini administrative care ii sunt atribuite de catre Colegiu in

temeiul articolului 5 alineatul (4);

! JOL 56,4.3.1968, p. 1.
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(h)

W)

(k)

)

adopta normele financiare aplicabile Eurojust in conformitate cu articolul 64;

adopta, in conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor, o decizie pe baza
articolului 2 alineatul (1) din Statutul functionarilor si a articolului 6 din Regimul
aplicabil celorlalti agenti, prin care deleaga directorului administrativ competentele
relevante de autoritate imputernicita sa facd numiri si prin care defineste conditiile in
care aceastd delegare de competente poate fi suspendata; directorul administrativ este

autorizat sa subdelege competentele respective;
revizuieste bugetul anual al Eurojust in vederea adoptarii de catre Colegiu;

revizuieste raportul anual privind activitatile Eurojust si il transmite Colegiului spre

adoptare;

numeste un contabil si un responsabil pentru protectia datelor care actioneaza

independent din punct de vedere functional in indeplinirea atributiilor lor.

4) Comitetul executiv este format din presedintele si vicepresedintii Eurojust, un reprezentant
al Comisiei si alti doi membri ai colegiului, desemnati pe baza unui sistem de rotatie
bienald in conformitate cu regulamentul de procedura al Eurojust. Directorul administrativ
asista la reuniunile comitetului executiv fara a avea drept de vot.
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)

(6)

(7

(8)

Presedintele Eurojust este presedintele Comitetului executiv. Comitetul executiv ia
deciziile cu majoritatea membrilor sdi. Fiecare membru dispune de un vot. In cazul in care

exista un numar egal de voturi, votul presedintelui Eurojust este hotarator.

Durata mandatului membrilor Comitetului executiv se incheie atunci cand se Incheie

mandatul acestora ca membri nationali, ca presedinte sau ca vicepresedinte.

Comitetul executiv se reuneste cel putin o datd pe luna. In plus, se reuneste la initiativa

presedintelui sau sau la cererea Comisiei ori a cel putin doi dintre membri.

Eurojust transmite EPPO agenda tuturor reuniunilor Comitetului executiv si se consulta cu
EPPO cu privire la necesitatea de a participa la aceste reuniuni. Eurojust invitd EPPO sa
participe, fara drept de vot, ori de cate ori sunt abordate probleme pe care acesta le

considera relevante pentru functionarea EPPO.

Atunci cand EPPO este invitat la reuniunile Comitetului executiv, Eurojust 1i prezinta si

documentele relevante care insotesc agenda.
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(1)

)

©)

4

SECTIUNEA V

DIRECTORUL ADMINISTRATIV

Articolul 17

Statutul directorului administrativ

Directorul administrativ este angajat al Eurojust, in calitate de agent temporar, in temeiul

articolului 2 litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti.

Directorul administrativ este numit de catre colegiu dintr-o listd de candidati propusi de
comitetul executiv, In urma unei proceduri de selectie deschise si transparente, in
conformitate cu Regulamentul de procedura al Eurojust. In scopul de a incheia contractul
de munca pentru ocuparea functiei de director administrativ, Eurojust este reprezentat de

presedintele Eurojust.

Durata mandatului directorului administrativ este de patru ani. Pana la sfarsitul acestei
perioade, Comitetul executiv efectueaza o analiza care ia In considerare o evaluare a

performantelor directorului administrativ.

Colegiul, hotarand pe baza unei propuneri din partea Comitetului executiv, care ia in
considerare analiza mentionata la alineatul (3), poate prelungi o datd mandatul directorului

administrativ cu cel mult patru ani.
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)

(6)

(7)

(1)

)

G)

“4)

Un director administrativ al carui mandat a fost prelungit nu poate participa la o alta

procedura de selectie pentru acelasi post la incheierea perioadei celor doud mandate.
Directorul administrativ raspunde 1n fata Colegiului.
Directorul administrativ poate fi revocat din functie doar n temeiul unei decizii a
Colegiului, care hotaraste la propunerea Comitetului executiv.
Articolul 18
Responsabilitatile directorului administrativ

In scopuri administrative, Eurojust este condus de un directorul sau administrativ.

Fara a aduce atingere competentelor colegiului sau Comitetului executiv, directorul
administrativ este independent in exercitarea atributiilor sale si nu solicita si nici nu

acceptd instructiuni de la niciun guvern sau alt organism.

Directorul administrativ este reprezentantul legal al Eurojust.

Directorul administrativ este responsabil de executarea sarcinilor administrative alocate

Eurojust, in special:

(a) administrarea zilnica a Eurojust si managementul personalului;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(@)

punerea in aplicare a deciziilor adoptate de colegiu si de Comitetul executiv;

elaborarea documentului de programare mentionat la articolul 15 si transmiterea sa

catre Comitetul executiv spre aprobare;

punerea in aplicare a documentului de programare mentionat la articolul 15si

prezentarea unui raport Comitetului executiv si colegiului cu privire la acesta;

elaborarea raportului anual privind activitdtile Eurojust si prezentarea acestuia

Comitetului executiv spre revizuire si colegiului spre adoptare;

intocmirea unui plan de actiuni subsecvente concluziilor rapoartelor de audit intern
sau extern, evaludrilor si investigatiilor, inclusiv cele ale AEPD si OLAF si
raportarea progreselor inregistrate, de doua ori pe an colegiului, Comitetului

executiv, Comisiei si AEPD;

elaborarea unei strategii antifrauda pentru Eurojust si prezentarea acesteia catre

comitetul executiv, spre adoptare;
elaborarea proiectelor de norme financiare aplicabile Eurojust;

elaborarea proiectului de declaratie estimativa privind veniturile si cheltuielile

Eurojust si executia bugetului sau;
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(j)  exercitarea, cu privire la personalul Eurojust, a competentelor pe care Statutul
functionarilor le confera autoritatii imputernicite sa facd numiri si pe care Regimul
aplicabil celorlalti agenti le confera autoritatii abilitate sa incheie contracte de munca

aplicabile celorlalti agenti (,,competentele autorititii imputernicite sa faca numiri”);

(k) asigurarea ca este acordat sprijinul administrativ necesar pentru a facilita activitatea

operationala a Eurojust;

(I)  asigurarea ca presedintelui si vicepresedintilor le este acordata asistentd in

indeplinirea atributiilor lor;

(m) pregatirea unui proiect de propunere pentru bugetul anual al Eurojust, care este

analizat de Comitetul executiv inainte de adoptarea de catre Colegiu;

Capitolul 111

Aspecte operationale

Articolul 19

Mecanismul de coordonare permanenta

(1) In vederea indeplinirii sarcinilor sale in cazuri urgente, Eurojust gestioneaza un mecanism
de coordonare permanenta (MCP) capabil sa primeasca si sa prelucreze in orice moment
toate cererile care 1i sunt inaintate. MCP trebuie sa poata fi contactat 24 de ore din 24,

7 zile din 7.
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)

3)

(1

)

G)

MCP se bazeaza pe un reprezentant al MCP pentru fiecare stat membru, care poate fi

membrul national, supleantul acestuia, un asistent care are dreptul sa inlocuiascd membrul

national sau un expert national detasat. Reprezentantul MCP trebuie sa fie disponibil sa

actioneze 24 de ore din 24, 7 zile din 7.
Reprezentantii MCP actioneaza eficient si fara Intarziere In ceea ce priveste executarea
unei cereri in statul lor membru.
Articolul 20
Sistemul national de coordonare Eurojust

Fiecare stat membru numeste unul sau mai multi corespondenti nationali ai Eurojust.

Toti corespondentii nationali numiti de statele membre 1n temeiul alineatului (1) au

competentele si experienta necesare pentru a-si indeplini atributiile.

Fiecare stat membru creeaza un sistem national de coordonare Eurojust pentru a asigura

coordonarea eforturilor depuse de catre:
(a) corespondentii nationali ai Eurojust;

(b) orice corespondent national pentru probleme legate de competenta EPPO;
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(4)

©)

(6)

(¢) corespondentul national al Eurojust pe probleme legate de terorism;

(d) corespondentul national al Retelei Judiciare Europene in materie penala si pana la

trei alte puncte de contact ale acelei Retele Judiciare Europene;

(e) ~membrii nationali sau punctele de contact ale Retelei echipelor comune de ancheta si
membrii nationali sau punctele de contact ale retelelor infiintate prin

Deciziile 2002/494/JAl, 2007/845/JAl si 2008/852/JAI
(f)  dupa caz, orice alta autoritate judiciara relevanta.

Persoanele mentionate la alineatele (1) si (2) 1si mentin functia si statutul in conformitate
cu dreptul intern, fard ca aceasta sa aiba un impact semnificativ asupra indeplinirii

atributiilor lor in temeiul prezentului regulament.

Corespondentii nationali ai Eurojust sunt responsabili de functionarea sistemului national
de coordonare Eurojust al acestora. In cazul in care sunt numiti mai multi corespondenti ai
Eurojust, unul dintre acestia este responsabil de functionarea sistemului national de

coordonare Eurojust al acestora.

Membrii nationali sunt informati cu privire la toate reuniunile sistemului lor national de
coordonare Eurojust in care sunt discutate chestiuni legate de instrumentarea dosarelor.

Membrii nationali pot participa la astfel de reuniuni, daca este necesar.
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(7 Fiecare sistem national de coordonare Eurojust faciliteaza indeplinirea sarcinilor Eurojust

in cadrul statului membru, in special prin:

(a) asigurarea faptului ca sistemul de gestionare a cazurilor mentionat la articolul 23

primeste informatii referitoare la statul membru in cauza in mod eficace si sigur;

(b) acordarea de asistentd pentru a stabili daca o cerere trebuie tratatd cu sprijinul

Eurojust sau al Retelei Judiciare Europene;

(c) asistenta acordata membrului national 1n identificarea autoritatilor competente pentru
executarea cererilor de cooperare judiciara si a deciziilor privind cooperarea
judiciard, inclusiv a cererilor si deciziilor bazate pe instrumentele de punere in

aplicare a principiului recunoasterii reciproce;

(d) mentinerea unor legaturi stranse cu unitatea nationald Europol, cu alte puncte de
contact ale Retelei Judiciare Europene si cu alte autoritdti nationale competente de

resort.

(8) Pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la alineatul (7), persoanele mentionate la
alineatul (1) si la alineatul (3) literele (a), (b) si (c) trebuie sa fie conectate la sistemul de
gestionare a cazurilor in conformitate cu prezentul articol si cu articolele 23, 24, 25 si 34,
1ar persoanele sau autoritatile mentionate la alineatul (3) literele (d) si (e) pot fi conectate
la sistemul de gestionare a cazurilor in conformitate cu prezentul articol si cu articolele 24,
25, 26 s1 30. Costul conectarii la sistemul de gestionare a cazurilor este suportat de la

bugetul general al Uniunii.
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©)

(1

)

G)

4

Infiintarea sistemului national de coordonare Eurojust si numirea corespondentilor
nationali nu Tmpiedica contactele directe dintre membrul national si autoritatile competente

din propriul stat membru.

Articolul 21

Schimburi de informatii cu statele membre si intre membrii nationali

Autoritdtile competente din statele membre si Eurojust fac schimb de orice informatii
necesare indeplinirii sarcinilor acestuia, in temeiul articolelor 2 si 4, precum si in
conformitate cu normele aplicabile de protectie a datelor. Acestea includ cel putin

informatiile prevazute la alineatele (4), (5) si (6) de la prezentul articol.

Transmiterea informatiilor catre Eurojust se interpreteaza ca o cerere de asistenta a

Eurojust in cazul respectiv, numai daca se prevede astfel de cétre o autoritate competenta.

Membrii nationali schimba toate informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor
Eurojust, intre ei sau cu autoritatile nationale competente, fara autorizatie prealabila. In
special, autoritatile nationale competente isi informeaza prompt membrii nationali despre

un caz care 11 priveste.

Autoritdtile nationale competente 1si informeaza membrii nationali despre constituirea de

echipe comune de ancheta si despre rezultatele activitatii acestor echipe.
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(5) Autoritatile nationale competente isi informeaza membrii nationali, fara intarzieri
nejustificate, cu privire la orice caz care afecteaza cel putin trei state membre in mod direct
si pentru care au fost transmise cétre cel putin doua state membre cereri de cooperare
judiciara sau decizii privind cooperarea judiciard, inclusiv cereri si decizii bazate pe
instrumentele de punere in aplicare a principiului recunoasterii reciproce, si daca este

indeplinita cel putin una dintre conditiile urmatoare:

(a) infractiunea In cauza este pasibila 1n statul membru solicitant sau emitent de o
pedeapsa cu inchisoarea sau o masurd de siguranta privativa de libertate pentru o
perioada de cel putin cinci sau sase ani, in functie de decizia statului membru in

cauzad, inclusa in urmatoarea lista:
(1) trafic de fiinte umane;

(i1)) abuz sexual sau exploatare sexuald, inclusiv pornografie infantila si ademenirea

copiilor in scopuri sexuale;
(ii1) trafic de droguri;

(iv) trafic ilicit de arme de foc, parti sau componente ale acestora, sau munitii sau

explozivi;

(v) coruptie;
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(b)

(c)

(vi) infractiuni Impotriva intereselor financiare ale Uniunii;

(vii) falsificarea banilor sau a altor mijloace de plata;

(viii) activitati de spalare de bani;

(ix) infractiuni informatice;

existd indicii concrete ca este implicat un grup infractional organizat;

existd indicii cd respectivul caz poate avea o dimensiune transfrontaliera grava sau
poate avea repercusiuni la nivelul Uniunii ori ca ar putea afecta alte state membre

decat cele direct implicate.

(6) Autoritdtile nationale competente 1si informeaza membrii nationali cu privire la:
(a) cazurile in care au aparut sau risca sa apara conflicte de jurisdictie;
(b) livrari supravegheate care afecteaza cel putin trei tari, dintre care cel putin doua sunt
state membre;
(c) dificultati sau refuzuri repetate privind executarea cererilor de cooperare judiciara si
a deciziilor privind cooperarea judiciard, inclusiv a cererilor si deciziilor bazate pe
instrumentele de punere in aplicare a principiului recunoasterii reciproce.
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(7 Autoritatile nationale competente nu sunt obligate, sd furnizeze informatii intr-un caz
anume, dacd acest lucru ar leza interesele nationale fundamentale in materie de securitate

sau ar pune 1n pericol siguranta persoanelor.

(8) Prezentul articol nu aduce atingere conditiilor prevazute in acordurile sau Intelegerile
bilaterale sau multilaterale intre statele membre si tarile terte, inclusiv oricaror conditii

stabilite de tari terte privind utilizarea informatiilor, odata ce acestea au fost furnizate.

) Prezentul articol nu aduce atingere celorlalte obligatii in materie de transmitere a

informatiilor cétre Eurojust, inclusiv Deciziei 2005/671/JAI a Consiliului®.

(10) Informatiile mentionate in prezentul articol sunt furnizate Intr-un mod structurat, stabilit de
catre Eurojust. Autoritatea nationald competenta nu este obligata sa transmita astfel de
informatii dacd au fost deja transmise cétre Eurojust in conformitate cu alte dispozitii ale

prezentului regulament.

! Decizia 2005/671/JAI a Consiliului din 20 septembrie 2005 privind schimbul de informatii
si cooperarea referitoare la infractiunile de terorism (JO L 253, 29.9.2005, p. 22).
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(1)

2)

(1)

)

Articolul 22

Informatii furnizate de Eurojust autoritatilor nationale competente

Eurojust furnizeaza autoritatilor nationale competente, fara intarzieri nejustificate,
informatii privind rezultatele prelucrarii informatiilor, inclusiv privind existenta unor
legaturi cu cazuri deja stocate in sistemul de gestionare a cazurilor. Respectivele informatii

pot include date cu caracter personal.
In cazul in care autoritatea nationald competenta solicitd Eurojust sd ii furnizeze informatii
intr-un anumit termen, Eurojust transmite acele informatii in termenul respectiv.

Articolul 23

Sistemul de gestionare a cazurilor, indexul si fisierele de lucru temporare

Eurojust instituie un sistem de gestionare a cazurilor compus din fisiere de lucru temporare
si un index care contine date cu caracter personal, astfel cum se prevede la anexa I1, si date

care nu au caracter personal.
Scopul sistemului de gestionare a cazurilor este:

(a) de a sprijini gestionarea si coordonarea cercetarilor si a urmadririlor penale pentru

care Eurojust acordd asistenta, in special prin corelarea informatiilor;
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(b) de a facilita accesul la informatiile referitoare la cercetérile si urmaririle penale in

curs;

(c) de a facilita controlul legalitatii privind prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre Eurojust si controlul conformitétii acesteia cu normele aplicabile in materie de

protectie a datelor.

3) Sistemul de gestionare a cazurilor poate fi legat la conexiunea securizata de

telecomunicatii mentionata la articolul 9 din Decizia 2008/976/JAI a Consiliului!.

(4) Indexul contine referinte ale fisierelor de lucru temporare prelucrate in cadrul Eurojust si
nu poate contine alte date cu caracter personal decat cele mentionate la punctul 1

literele (a)-(i), (k) si (m) si punctul 2 din anexa II.

%) In exercitarea atributiilor lor, membrii nationali pot prelucra date referitoare la cazurile
specifice la care lucreaza Intr-un fisier de lucru temporar. Acestia trebuie sa permita
accesul responsabilului cu protectia datelor la fisierul de lucru temporar. Responsabilul cu
protectia datelor este informat de catre membrul national respectiv in legiturd cu

deschiderea fiecarui fisier de lucru nou care contine date cu caracter personal.

1 Decizia 2008/976/JAl a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind Reteaua Judiciara
Europeana (JO L 348, 24.12.2008, p. 130).
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(6) Pentru prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, Eurojust nu poate crea niciun
alt fisier automat in afard de sistemul de gestionare a cazurilor. Cu toate acestea, membrul
national poate stoca temporar si analiza datele cu caracter personal pentru a stabili daca
aceste date sunt relevante pentru sarcinile Eurojust si dacd pot fi incluse in sistemul de

gestionare a cazurilor. Aceste date pot fi pastrate cel mult trei luni.

Articolul 24

Functionarea fisierelor de lucru temporare si a indexului

(1) Membrul national respectiv creeaza un fisier de lucru temporar pentru fiecare caz cu
privire la care 1i sunt transmise informatii, In masura in care aceasta comunicare este
conforma cu prezentul regulament sau cu alte instrumente legale aplicabile. Membrul

national raspunde de gestionarea fisierelor de lucru temporare pe care le-a creat.

(2) Membrul national care a creat un fisier de lucru temporar decide, de la caz la caz, daca
mentine fisierul de lucru temporar restrictionat sau acorda acces total sau partial altor
membri nationali, personalului autorizat Eurojust sau oricarei alte persoane care lucreaza in

numele Eurojust si care a primit autorizatia necesara din partea directorului administrativ.
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3) Membrul national care a creat un fisier de lucru temporar decide ce informatii referitoare la
fisierul de lucru temporar respectiv se introduc in index, in conformitate cu articolul 23

alineatul (4).

Articolul 25

Accesul la sistemul de gestionare a cazurilor la nivel national

(1) In masura 1n care sunt conectate la sistemul de gestionare a cazurilor, persoanele

mentionate la articolul 20 alineatul (3) pot avea acces numai la:

(a) index, exceptiand cazul in care membrul national care a decis introducerea datelor in

index a refuzat iTn mod expres acordarea accesului;
(b) fisierele temporare de lucru create de membrul national din statul lor membru;

(c) fisierele temporare de lucru create de membrii nationali din alte state membre si la
care membrul national din statul lor membru a primit acces, exceptand cazul in care
membrul national care a creat fisierul de lucru temporar a refuzat in mod expres

acordarea accesului.
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(2) Membrul national, in limitele prevazute la alineatul (1) de la prezentul articol, decide cu
privire la gradul de acces la fisierele de lucru temporare care se acorda in statul sdu
membru persoanelor mentionate la articolul 20 alineatul (3), in masura in care sunt

conectate la sistemul de gestionare a cazurilor.

3) Fiecare stat membru decide, dupa consultarea membrului sau national, cu privire la gradul
de acces la index acordat 1n statul membru respectiv persoanelor mentionate la articolul 20
alineatul (3), in masura 1n care acestea sunt conectate la sistemul de gestionare a cazurilor.
Statele membre notifica Eurojust si Comisia in legatura cu decizia lor privind punerea in
aplicare a prezentului alineat. Comisia informeaza celelalte state membre cu privire la

aceasta.

4) Persoanele care au primit acces in conformitate cu alineatul (2) au cel putin acces la index
in masura necesara pentru a avea acces la fisierele de lucru temporare la care le-a fost

acordat accesul.
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Capitolul IV

Prelucrarea informatiilor

Articolul 26

Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre Eurojust

(1) Prezentul regulament, precum si articolul 3 si capitolul IX din Regulamentul (UE) 2018/...*
se aplica in cazul prelucrarii datelor operationale cu caracter personal de catre Eurojust.
Regulamentul (UE) 2018/..." se aplicd in cazul prelucrarii de date administrative cu

caracter personal de catre Eurojust, cu exceptia capitolului IX din regulamentul mentionat.

(2) Trimiterile la ,,normele aplicabile privind protectia datelor” se interpreteaza ca trimiteri la
dispozitiile privind protectia datelor prevazute in prezentul regulament si in

Regulamentul (UE) 2018/...".

3) Normele de protectie a datelor referitoare la prelucrarea datelor operationale cu caracter
personal cuprinse in prezentul regulament se considera ca fiind norme specifice privind
protectia datelor in raport cu normele generale prevazute la articolul 3 si in capitolul IX din

Regulamentul (UE) 2018/...".

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(1

)

Eurojust stabileste termenele pentru stocarea datelor administrative cu caracter personal in

dispozitiile privind protectia datelor din regulamentul sau intern de procedura.

Articolul 27

Prelucrarea datelor operationale cu caracter personal

In masura in care este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale, Eurojust, in cadrul
competentelor sale si pentru a-si executa functiile operationale, poate prelucra prin
mijloace informatizate sau 1n fisiere manuale structurate, in conformitate cu prezentul
regulament, numai datele operationale cu caracter personal mentionate la punctul 1 din
anexa II ale persoanelor care, in temeiul dreptului intern al statelor membre respective,
sunt persoane in privinta carora existd motive serioase sa se creada ca au savarsit sau ca
urmeaza sa savarseasca o infractiune care intrad in sfera de competenta a Eurojust, ori care

au fost condamnate pentru o astfel de infractiune.

Eurojust poate prelucra doar datele operationale cu caracter personal enumerate la punctul
2 din anexa II ale persoanelor care, in temeiul dreptului intern al statelor membre in cauza,
sunt considerate victime sau alte parti In cadrul infractiunii, cum ar fi persoane carora li se
cere sa depund marturie in cadrul cercetarilor sau urmaririlor penale cu privire la unul sau
mai multe dintre tipurile de criminalitate si la infractiunile mentionate la articolul 3,
persoane care pot oferi informatii cu privire la infractiuni sau contacte sau asociati ai unei
persoane mentionate la alineatul (1). Prelucrarea unor astfel de date operationale cu
caracter personal poate avea loc numai In cazul in care este necesard pentru indeplinirea
sarcinilor Eurojust, in cadrul competentelor sale si pentru a-si indeplini functiile

operationale.
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3)

“4)

In cazuri exceptionale, pentru o perioada limitata de timp, care nu trebuie si depaseasc
timpul necesar pentru finalizarea cazului cu privire la care sunt prelucrate datele, Eurojust
poate, de asemenea, sa prelucreze alte date operationale cu caracter personal decat cele
mentionate in anexa Il referitoare la circumstantele unei infractiuni atunci cand astfel de
date prezinta un interes imediat pentru cercetarile in curs de desfasurare si sunt incluse in
aceste cercetdri pe care Eurojust le coordoneaza sau pentru a caror coordonare acorda
ajutor si atunci cand prelucrarea lor este necesara pentru scopurile mentionate la

alineatul (1). Atunci cand astfel de date operationale cu caracter personal sunt prelucrate,
responsabilul cu protectia datelor mentionat la articolul 36 este informat de Indatd cu
privire la circumstantele specifice care justifica necesitatea prelucrarii acelor date
operationale cu caracter personal. In cazul in care alte astfel de date se referd la martori sau
victime, 1n sensul alineatului (2) de la prezentul articol, decizia de prelucrare a acestora

este adoptatd in comun de membrii nationali in cauza.

Eurojust poate prelucra categoriile speciale de date operationale cu caracter personal in
conformitate cu articolul 76 din Regulamentul (UE) 2018/...*. Aceste date nu pot fi
prelucrate in indexul mentionat la articolul 23 alineatul (4) din prezentul regulament. in
cazul in care alte astfel de date se refera la martori sau victime, in sensul alineatului (2) de
la prezentul articol, decizia de prelucrare a acestora este adoptatd de membrii nationali Tn

cauza.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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Articolul 28

Prelucrarea sub autoritatea Eurojust sau a persoanei imputernicite de operator

Persoana mputernicitd de operator si orice persoana actionand sub autoritatea Eurojust sau a
persoanei imputernicite de operator care are acces la date operationale cu caracter personal nu le
prelucreaza decat la cererea Eurojust, cu exceptia cazului in care dreptul Uniunii sau dreptul unui

stat membru o obliga sa faca acest lucru.

Articolul 29

Durata stocarii datelor operationale cu caracter personal

(1) Eurojust nu stocheaza datele operationale cu caracter personal pe care le prelucreaza decat
pentru perioada necesara indeplinirii sarcinilor sale. In special, fard a aduce atingere
alineatului (3) de la prezentul articol, nu se poate continua stocarea datelor operationale cu
caracter personal prevazute la articolul 27 dupa prima data aplicabila dintre urmatoarele

date:

(a) data la care actiunea penala s-a prescris conform termenelor de prescriptie ale tuturor

statelor membre vizate de cercetarea si urmarirea penala;

(b) data la care Eurojust a fost informata ca persoana a fost achitata si hotdrarea
judecatoreasca a ramas definitiva, caz in care statul membru 1n cauza informeaza

Eurojust fara intarziere;
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(c) trei ani de la data la care hotararea judecatoreasca a ultimului dintre statele membre

vizate de cercetarea sau urmarirea penala a ramas definitiva;

(d) data la care Eurojust si statele membre vizate au stabilit sau au decis de comun acord
ca nu mai este necesar ca Eurojust sd coordoneze cercetarea si urmarirea penale, cu
exceptia cazului in care exista o obligatie de a oferi Eurojust aceste informatii in

conformitate cu articolul 21 alineatul (5) sau alineatul (6);

(e) trei ani de la data la care datele operationale cu caracter personal au fost transmise in

conformitate cu articolul 21 alineatul (5) sau (6).

(2) Respectarea termenelor de stocare mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol este
verificatd constant printr-o prelucrare automata corespunzatoare efectuata de Eurojust, in
special din momentul in care cazul este Inchis de Eurojust. O verificare a necesitatii
stocarii datelor se efectueaza de asemenea la fiecare trei ani de la data introducerii lor;
rezultatele unei astfel de verificiri se aplica cazului in ansamblu. In cazul in care datele
operationale cu caracter personal mentionate la articolul 27 alineatul (4) sunt stocate pentru

o perioada mai mare de cinci ani, AEPD este informata.
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3) Inainte de expirarea unuia dintre termenele de stocare mentionate la alineatul (1), Eurojust
verificd necesitatea continudrii stocarii datelor operationale cu caracter personal pentru
cazurile si perioada care este necesar pentru a-i permite sa isi indeplineasca sarcinile.
Eurojust poate decide prin derogare sa stocheze aceste date pana la urmatoarea verificare.
Motivele care stau la baza continudrii stocirii trebuie si fie justificate si inregistrate. in
cazul in care, in momentul verificarii, nu se ia nicio decizie cu privire la continuarea

stocdrii datelor operationale cu caracter personal, aceste date se sterg automat.

(4) In cazul in care, in conformitate cu alineatul (3), datele operationale cu caracter personal au
fost stocate in continuare dupa depasirea termenelor mentionate la alineatul (1), AEPD
verifica de asemenea, la fiecare trei ani, necesitatea de a continua stocarea datelor

respective.

%) La expirarea termenului de stocare pentru ultimele date automate din fisier, toate
documentele din dosar se distrug, cu exceptia oricaror documente originale pe care

Eurojust le-a primit din partea autoritatilor nationale, care trebuie Tnapoiate emitentului.

(6) In cazul in care Eurojust a coordonat cercetari sau urmariri penale, membrii nationali n
cauza se informeaza reciproc ori de cate ori primesc informatii potrivit carora cazul
respectiv a fost clasat sau toate hotdrarile judecatoresti referitoare la caz au ramas

definitive.
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(7) Alineatul (5) nu se aplica in cazul in care:

(a) acest lucru ar dauna intereselor persoanei vizate care necesitd protectie; in astfel de
cazuri, datele operationale cu caracter personal sunt utilizate numai cu
consimtamantul scris explicit al persoanei vizate;

(b) exactitatea datelor operationale cu caracter personal este contestatd de persoana
vizata; in astfel de cazuri alineatul (5) nu se aplica pentru perioada necesara statelor
membre sau Eurojust, dupa caz, pentru a verifica exactitatea respectivelor date;

(c) datele operationale cu caracter personal trebuie pastrate ca mijloace de proba sau
pentru constatarea, exercitarea ori apararea unui drept in justitie;

(d) persoana vizata se opune stergerii datelor operationale cu caracter personal si solicita
in schimb restrictionarea utilizarii acestora; sau

(e) datele operationale cu caracter personal sunt incd necesare pentru a fi arhivate in
interes public sau 1n scopuri statistice.
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Articolul 30

Securitatea datelor operationale cu caracter personal

Eurojust si statele membre stabilesc mecanisme pentru a asigura cad masurile de securitate
mentionate la articolul 91 din Regulamentul (UE) 2018/...* sunt avute in vedere dincolo de hotarele

sistemelor de informatii.

Articolul 31

Dreptul de acces al persoanei vizate

(1) Orice persoand vizata care doreste sd-si exercite dreptul de acces mentionat la articolul 80
din Regulamentul (UE) 2018/...", la datele operationale cu caracter personal care o privesc
prelucrate de Eurojust poate adresa o cerere Eurojust sau autoritatii nationale de
supraveghere dintr-un stat membru. Autoritatea In cauza transmite cererea catre Eurojust

fara Intarziere si, in orice caz, in termen de o luna de la primire.

(2) Eurojust raspunde la aceste cereri fard intarziere nejustificata si, In orice caz, in termen de

trei luni de la primire.

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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3) Autoritdtile competente din statele membre 1n cauza sunt consultate de catre Eurojust cu
privire la decizia care urmeaza sa fie adoptata ca raspuns la o cerere. Decizia referitoare la
accesul la date este luata de Eurojust numai in stransa cooperare cu statele membre direct
vizate de comunicarea datelor respective. In cazul in care un stat membru ridica obiectii cu
privire la decizia propusa de Eurojust, acesta notifica Eurojust motivele obiectiilor sale.
Eurojust respectd aceste obiectii. Membrii nationali vizati comunica ulterior autoritatile

competente continutul deciziei Eurojust.

(4) Membrii nationali vizati analizeaza cererea si ajung la o decizie In numele Eurojust. In
cazul 1n care membrii nationali vizati nu sunt de acord, fac apel la Colegiu, care decide n

privinta cererii cu o majoritate de doua treimi.
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Articolul 32

Limitarea dreptului de acces

In cazurile mentionate la articolul 81 din Regulamentul (UE) 2018/...*, Eurojust informeaza
persoana vizatd dupa consultarea autoritatilor competente ale statelor membre in cauza, in

conformitate cu articolul 31 alineatul (3) din prezentul regulament.

Articolul 33

Dreptul la restrictionarea prelucrarii

Fara a aduce atingere exceptiilor prevazute la articolul 29 alineatul (7) din prezentul regulament, in
cazul in care prelucrarea datelor operationale cu caracter personal a fost restrictionata in temeiul
articolului 82 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2018/...*, astfel de date operationale cu caracter
personal pot fi prelucrate numai pentru protectia drepturilor persoanei vizate sau ale unei alte
persoane fizice sau juridice care este parte in procedurile in care Eurojust este parte, sau in scopurile

prevazute la articolul 82 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2018/...".

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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Articolul 34

Accesul autorizat la date operationale cu caracter personal in cadrul Eurojust

Numai membrii nationali, supleantii si asistentii acestora, expertii nationali detasati autorizati,
persoanele mentionate la articolul 20 alineatul (3), In masura 1n care sunt conectate la sistemul de
gestionare a cazurilor, si personalul autorizat al Eurojust pot avea acces la datele operationale cu
caracter personal prelucrate de Eurojust, in scopul Indeplinirii sarcinilor Eurojust si in limitele

prevazute la articolele 23, 24 si 25.
Articolul 35
Evidenta categoriilor de activitati de prelucrare

(1) Eurojust pastreaza o evidenta a tuturor categoriilor de activitati de prelucrare aflate in

responsabilitatea sa. Evidenta cuprinde toate informatiile urmatoare:

(a) datele de contact Eurojust, precum si numele si datele de contact ale responsabilului

cu protectia datelor;
(b) scopurile prelucrarii;

(c¢) odescriere a categoriilor de persoane vizate si a categoriilor de date operationale cu

caracter personal;
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(d) categoriile de destinatari carora le-au fost sau le vor fi divulgate datele operationale
cu caracter personal, inclusiv destinatarii din téri terte sau organizatii internationale;
(e) atunci cand este cazul, transferurile de date operationale cu caracter personal cétre o
tara tertd sau cdtre o organizatie internationald, inclusiv identificarea tarii terte sau a
organizatiei internationale respective;
(f)  atunci cand este posibil, termenele preconizate pentru stergerea diferitelor categorii
de date;
(g) atunci cand este posibil, o descriere generald a masurilor tehnice si organizatorice de
securitate mentionate la articolul 91 din Regulamentul (UE) 2018/...*.
(2) Evidentele mentionate la alineatul (1) se tin in scris, inclusiv in format electronic.
3) Eurojust pune evidentele la dispozitia AEPD, la cererea acesteia.
Articolul 36
Desemnarea responsabilului cu protectia datelor
(1) Comitetul executiv desemneaza un responsabil cu protectia datelor. Responsabilul cu

protectia datelor este un membru al personalului special numit in acest scop. Responsabilul

cu protectia datelor actioneazad in mod independent si nu poate accepta instructiuni in

indeplinirea atributiilor sale.

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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)

3)

“4)

)

(1

Responsabilul cu protectia datelor este selectat pe baza calitatilor profesionale ale acestuia
si, in special, a cunostintelor de specialitate in domeniul legislatiei si practicilor privind
protectia datelor, precum si pe baza capacitatii de a-si indeplini sarcinilor in temeiul

prezentul regulament, 1n special cele prevazute la articolul 38.

Selectarea responsabilului cu protectia datelor nu trebuie sa genereze un conflict de
interese intre atributiile sale in calitate de responsabil cu protectia datelor si orice alta
atributie oficiala pe care acesta ar avea-o, 1n special 1n legatura cu aplicarea prezentului

regulament.

Responsabilul cu protectia datelor este numit pentru o perioada de patru ani si este eligibil
pentru a fi numit din nou pana la cumularea unui mandat de maximum opt ani.
Responsabilul cu protectia datelor nu poate fi eliberat din functia sa de citre Comitetul
executiv decat cu acordul AEPD, daca nu mai indeplineste conditiile impuse de exercitarea

atributiilor sale.
Eurojust publica datele de contact ale responsabilului cu protectia datelor si le
comunicd AEPD.

Articolul 37

Functia de responsabil cu protectia datelor

Eurojust se asigura ca responsabilul cu protectia datelor este implicat in mod corespunzator

si In timp util in toate aspectele legate de protectia datelor cu caracter personal.
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)

3)

(4)

©)

Eurojust sprijind responsabilul cu protectia datelor in indeplinirea sarcinilor mentionate la
articolul 38, asigurandu-i resursele necesare si personalul necesar pentru indeplinirea
acestor sarcini si asigurandu-i accesarea datelor cu caracter personal si a operatiunilor de

prelucrare, precum si pentru mentinerea cunostintelor sale de specialitate.

Eurojust se asigura ca responsabilul cu protectia datelor nu primeste niciun fel de
instructiuni in ceea ce priveste indeplinirea sarcinilor sale. Responsabilul cu protectia
datelor nu este demis sau sanctionat de catre comitetul executiv pentru indeplinirea
sarcinilor sale. Responsabilul cu protectia datelor raporteaza direct Colegiului, cu privire la
datele operationale cu caracter personal, si Comitetului executiv cu privire la datele

administrative cu caracter personal.

Persoanele vizate pot contacta responsabilul cu protectia datelor cu privire la toate
chestiunile legate de prelucrarea datelor lor personale si de exercitarea drepturilor lor in

temeiul prezentului regulament si in temeiul Regulamentului (UE) 2018/...*.

Comitetul executiv adoptd norme de aplicare cu privire la responsabilul pentru protectia
datelor. Normele de aplicare respective se refera, in special, la procedura de selectie pentru
functia de responsabil cu protectia datelor, la demiterea, sarcinile, atributiile si
competentele sale, precum si garantiile de independenta ale responsabilului cu protectia

datelor.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(6) Responsabilul cu protectia datelor si personalul acestuia sunt supusi obligatiei de

confidentialitate, in conformitate cu articolul 72.

(7) Responsabilul cu protectia datelor poate fi consultat de catre operator sau de catre persoana
imputernicitd de acesta, de catre Comitetul pentru personal si de catre orice persoana
fizica, fara sa se recurga la caile oficiale, 1n orice problema privind interpretarea sau
aplicarea prezentului regulament si a Regulamentului (UE) 2018/...*. Nimeni nu poate
suferi un prejudiciu ca urmare a aducerii la cunostinta responsabilului cu protectia datelor
cu protectia datelor a unui fapt despre care se sustine ca ar reprezenta o incalcare a

prezentului regulament sau a Regulamentului (UE) 2018/...".

(8) Dupa numirea responsabilului cu protectia datelor, numele acestuia se comunicd AEPD de

catre Eurojust.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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Articolul 38

Sarcinile responsabilului cu protectia datelor

(1) Responsabilul cu protectia datelor are, in special, urmatoarele sarcini in ceea ce priveste

prelucrarea datelor cu caracter personal:

(a) asigurarea, In mod independent, a respectdrii de cdtre Eurojust a dispozitiilor
referitoare la protectia datelor din prezentul regulament si din Regulamentul (UE)
2018/...*, precum si a dispozitiilor relevante privind protectia datelor din
regulamentul de procedura al Eurojust; aceasta include si monitorizarea respectarii
prezentului regulament, a Regulamentului (UE) 2018/...", a altor dispozitii ale
Uniunii sau nationale privind protectia datelor, precum si a politicilor Eurojust in
ceea ce priveste protectia datelor cu caracter personal, inclusiv alocarea
responsabilitatilor si actiunile de sensibilizare si de formare a personalului implicat in

operatiunile de prelucrare, si auditurile aferente;

(b) informarea si consilierea Eurojust, precum si a angajatilor care prelucreaza date cu
caracter personal cu privire la obligatiile care le revin in temeiul prezentului
regulament, al Regulamentului (UE) 2018/..." si al altor dispozitii ale Uniunii sau

nationale referitoare la protectia datelor;

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(c)

(d)

(e)

®

(&)

consiliere la cerere 1n ceea ce priveste evaluarea impactului asupra protectiei datelor
si monitorizarea functiondrii acesteia, in temeiul articolului 89 din

Regulamentul (UE) 2018/...%;

asigurarea pastrarii unei evidente a transferului si a primirii de date cu caracter
personal, in conformitate cu dispozitiile care urmeaza a fi prevazute in regulamentul

de procedura al Eurojust;

cooperarea cu personalul Eurojust responsabil pentru procedurile, formarea si

consilierea privind prelucrarea datelor;
cooperarea cu AEPD;

asigurarea faptului cd, la cerere, persoanele vizate sunt informate cu privire la
drepturile pe care le au in temeiul prezentului regulament si al

Regulamentului (UE) 2018/...";

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(h) asumarea rolului de punct de contact pentru AEPD 1n chestiuni legate de prelucrare,
inclusiv consultarea prealabild mentionata la articolul 90 din Regulamentul (UE)

2018/...* si consultarea, daca este cazul, cu privire la orice alte chestiuni;

(i) consiliere la cerere, in ceea ce priveste necesitatea unei notificari sau a unei
comunicari privind incalcarea securitatii datelor cu caracter personal, in temeiul

articolelor 92 si 93 din Regulamentul (UE) 2018/...";

(j)  elaborarea unui raport anual si transmiterea acestuia Comitetului executiv, Colegiului

si AEPD.

(2) Responsabilul cu protectia datelor exercita functiile prevazute de Regulamentul (UE)

2018/..." referitor la datele administrative cu caracter personal.

3) Responsabilul cu protectia datelor si membrii personalului Eurojust care il asista pe
responsabilul cu protectia datelor In indeplinirea atributiilor sale au acces la datele cu
caracter personal prelucrate de Eurojust, precum si la sediul acestuia, in médsura in care

acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor lor.

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(1

2)

In cazul in care responsabilul cu protectia datelor consideri ci dispozitiile
Regulamentului (UE) 2018/...* referitoare la prelucrarea datelor administrative cu caracter
personal sau dispozitiile prezentului regulament sau a articolului 3 din capitolul IX din
Regulamentul (UE) 2018/..." referitoare la prelucrarea datelor operationale cu caracter
personal nu au fost respectate, acesta informeaza Comitetul executiv, solicitandu-i sa
solutioneze nerespectarea intr-un anumit termen. In cazul in care Comitetul executiv nu
solutioneaza nerespectarea in termenul stabilit, responsabilul pentru protectia datelor

sesizeaza AEPD.

Articolul 39

Notificarea autoritatilor vizate in cazul incalcarii securitatii datelor cu caracter personal

In cazul in care are loc o incalcare a securitatii datelor cu caracter personal, Eurojust
notifica, fara intarzieri nejustificate, autoritatile competente ale statelor membre in cauza,

cu privire la incalcarea respectiva.
Notificarea mentionata la alineatul (1) trebuie, cel putin:

(a) sadescrie caracterul incélcarii securitatii datelor cu caracter personal, inclusiv, acolo
unde este posibil si adecvat, categoriile si numarul persoanelor vizate in cauza,

precum si categoriile si numarul de inregistrari de date in cauza;

(b) sa descrie consecintele probabile ale Incalcarii securitatii datelor cu caracter

personal;

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(c) sa descrie masurile propuse sau Intreprinse de Eurojust pentru a remedia problema

incalcarii securitatii datelor cu caracter personal; si

(d) daca este cazul, sd recomande masuri de atenuare a eventualelor efecte negative ale

incalcarii securitatii datelor cu caracter personal.

Articolul 40
Supervizarea de catre AEPD

(1) AEPD raspunde de monitorizarea si asigurarea aplicarii dispozitiilor prezentului
regulament si a Regulamentului (UE) 2018/...* referitoare la apararea drepturilor si
libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
operationale cu caracter personal de catre Eurojust, precum si de consilierea Eurojust si a
persoanelor vizate cu privire la toate aspectele care se refera la prelucrarea datelor
operationale cu caracter personal. In acest scop, AEPD exerciti atributiile previzute la
alineatul (2) din prezentul articol, exercitd competentele acordate la alineatul (3) din
prezentul articol si coopereaza cu autoritatile nationale de supraveghere in conformitate cu

articolul 42.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(2) AEPD are urmatoarele atributii, in temeiul prezentului regulament si al

Regulamentul (UE) 2018/...":

(a) primirea si examinarea plangerilor si informarea persoanelor vizate cu privire la
rezultat Intr-un termen rezonabil;

(b) efectuarea de anchete fie din proprie initiativa, fie pe baza unei plangeri si
informarea persoanelor vizate cu privire la rezultat Intr-un termen rezonabil;

(c) monitorizarea si asigurarea aplicarii dispozitiilor prezentului regulament si ale
Regulamentului (UE) 2018/...* care se refera la protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor operationale cu caracter personal de catre Eurojust;

(d) consilierea Eurojust, fie din proprie initiativa, fie ca raspuns la o consultare, cu
privire la toate aspectele care au legatura cu prelucrarea datelor operationale cu
caracter personal, in special inainte ca Eurojust sa elaboreze norme interne
referitoare la apararea drepturilor si libertatilor fundamentale in ceea ce priveste
prelucrarea datelor operationale cu caracter personal.

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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3) In temeiul prezentului regulament si al Regulamentului (UE) 2018/...*, AEPD poate, tinand

cont de implicatiile pentru cercetarile si urmaririle penale din statele membre:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

consilia persoanele vizate 1n exercitarea drepturilor lor;

sesiza Eurojust in cazul unei presupuse Incalcari a dispozitiilor care reglementeaza
prelucrarea datelor operationale cu caracter personal si, daca este necesar, poate sa
faca propuneri pentru remedierea incalcarii si pentru Tmbunatatirea protectiei

persoanelor vizate;

consulta Eurojust atunci cand cererile de exercitare a anumitor drepturi legate de
datele operationale cu caracter personal au fost refuzate, incalcand articolul 31, 32
sau 33 din prezentul regulament sau articolele 77-82 sau articolul 84 din

Regulamentul (UE) 2018/...";
avertiza Eurojust;

ordona Eurojust sa efectueze rectificarea, restrictionarea sau stergerea datelor
operationale cu caracter personal care au fost prelucrate de Eurojust incalcand
dispozitiile care reglementeaza prelucrarea datelor operationale cu caracter personal,
precum si notifica astfel de actiuni partilor terte carora le-au fost divulgate datele
respective, cu conditia ca acest lucru sa nu afecteze sarcinile Eurojust prevazute la

articolul 2;

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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(4)

)

(6)

(f) sesiza Curtea de Justitie a Uniunii Europene (,,Curtea”), in conditiile stipulate de

TFUE, cu privire la problema in cauza;
(g) interveni in actiunile introduse 1n fata Curtii.

AEPD are acces la datele operationale cu caracter personal prelucrate de Eurojust si la

sediile acestuia, in masura 1n care acest lucru este necesar pentru exercitarea sarcinilor sale.

AEPD elaboreaza un raport anual privind activitatile de supraveghere referitoare la
Eurojust. Acest raport face parte din raportul anual al AEPD mentionat la articolul 60 din
Regulamentul (UE) 2018/...*. Autoritatile nationale de supraveghere sunt invitate sa faca
observatii asupra acestui raport inainte ca el sa devind parte din raportul anual al AEPD
mentionat la articolul 60 din Regulamentului (UE) 2018/...". AEPD tine cont in cel mai
inalt grad de observatiile autoritatilor nationale de supraveghere si, in orice caz, face

trimitere la acestea 1n raportul anual.

Eurojust coopereaza cu AEPD in exercitarea sarcinilor sale, la cererea acesteia,.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
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Articolul 41

Respectarea secretul profesional de catre AEPD

(1) AEPD, precum si membrii personalului, atat pe durata mandatului, cat si dupd incetarea
acestuia, sunt obligati sd respecte secretul profesional cu privire la informatiile

confidentiale la care au avut acces in exercitarea atributiilor oficiale.

(2) Atunci cand 1si exercitd competentele de supraveghere, AEPD tine seama cu maxima
strictete de caracterul secret al anchetelor judiciare si al procedurilor penale, in

conformitate cu dreptul Uniunii si al statelor membre.

Articolul 42

Cooperarea intre AEPD si autoritatile nationale de supraveghere

(1) AEPD actioneaza in stransa colaborare cu autoritatile nationale de supraveghere cu privire
la aspectele care necesitd implicare nationald, in special in cazul in care AEPD sau o
autoritate nationald de supraveghere constata discrepante majore intre practicile statelor
membre sau transferuri potential ilegale care utilizeaza canalele de comunicare ale Eurojust
sau in contextul Intrebarilor adresate de una sau mai multe autoritati nationale de

supraveghere cu privire la punerea in aplicare si interpretarea prezentului regulament.

PE-CONS 37/1/18 REV 1 100
RO



)

3)

4

In cazurile mentionate la alineatul (1), se asigura o supraveghere coordonata in

conformitate cu articolul 62 din Regulamentul (UE) 2018/...*.

AEPD informeaza pe deplin autoritétile nationale de supraveghere cu privire la toate
aspectele care le afecteaza direct sau sunt in alt fel relevante pentru acestea. La cererea
uneia sau a mai multor autoritati nationale de supraveghere, AEPD le informeaza cu privire

la chestiuni specifice.

In cazuri legate de date originare dintr-unul sau mai multe state membre, inclusiv in
cazurile mentionate la articolul 43 alineatul (3), AEPD consulta autoritétile nationale de
supraveghere in cauza. AEPD nu decide cu privire la luarea altor masuri Tnainte ca aceste
autoritati nationale de supraveghere sa fi informat AEPD cu privire la pozitia lor, intr-un
termen specificat de AEPD. Termenul respectiv nu poate fi mai scurt de o luna sau mai
lung de trei luni. AEPD tine cont in cel mai Tnalt grad de pozitia autoritatilor nationale de
supraveghere in cauzi. In cazul in care intentioneaza sa nu urmeze pozitia acestora, AEPD
le informeaza, le ofera o justificare si transmite chestiunea Comitetului european pentru

protectia datelor.

In cazurile pe care le considera de extrema urgentd, AEPD poate decide sa adopte masuri
imediate. In astfel de cazuri, AEPD informeazad imediat autoritatile nationale de
supraveghere in cauza si justificd natura urgenta a situatiei, precum si masura pe care a

luat-o.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
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(5) Autoritatile nationale de supraveghere informeaza AEPD cu privire la orice masura pe care
o iau cu privire la transferul, extragerea sau la oricare altd comunicare de date operationale

cu caracter personal efectuata de statele membre in temeiul prezentului regulament.

Articolul 43

Dreptul de a depune pldngere la AEPD in ceea ce priveste datele operationale cu caracter personal

(1) Orice persoana vizata are dreptul de a depune o plangere la AEPD, in cazul in care
considerd ca prelucrarea de catre Eurojust a datelor operationale cu caracter personal care o

privesc nu respecta prezentul regulament sau Regulamentul (UE) 2018/...*.

(2) In cazul in care o plangere se referd la o decizie mentionata la articolul 31, 32 sau 33 din
prezentul regulament sau articolul 80, 81 sau 82 din Regulamentul (UE) 2018/...", AEPD
consulta autoritatile nationale de supraveghere sau organismul judiciar competent din statul
membru care a furnizat datele sau din statul membru direct interesat. La adoptarea deciziei
sale, care poate cuprinde si un refuz de a transmite orice informatie, AEPD tine seama de

opinia autoritdtii nationale de supraveghere sau a organului judiciar competent.

+
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3)

4

©)

In cazul in care o plangere se referi la prelucrarea datelor furnizate Eurojust de catre un
stat membru, AEPD si autoritatea nationald de supraveghere a statului membru care a
furnizat datele, fiecare actionand in conformitate cu competentele lor respective, se asigura
ca verificarile necesare privind legalitatea prelucrarii datelor au fost efectuate in mod

corect.

In cazul in care o plangere se referd la prelucrarea datelor furnizate Eurojust de catre
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, de catre tari terte sau organizatii
internationale, sau la prelucrarea datelor obtinute de Eurojust de la surse aflate la dispozitia
publicului, AEPD se asigura ca Eurojust a efectuat corect verificarile necesare privind

legalitatea prelucrarii datelor.

AEPD informeaza persoana vizatd cu privire la evolutia si solutionarea plangerii, inclusiv

cu privire la posibilitatea de a exercita o cale de atac judiciara in temeiul articolului 44.

Articolul 44

Dreptul la exercitarea unei cai de atac judiciare impotriva AEPD

Actiunile impotriva deciziilor AEPD privind datele operationale cu caracter personal sunt introduse

la Curte.
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Articolul 45

Responsabilitatea in materie de protectie a datelor

(1) Eurojust prelucreaza datele operationale cu caracter personal in asa fel Incét sa se poata

stabili ce autoritate a furnizat datele respective sau de unde au fost extrase datele.
(2) Responsabilitatea pentru exactitatea datelor operationale cu caracter personal apartine:

(a) Eurojust, pentru datele operationale cu caracter personal prezentate de un stat
membru sau de institutia, organul, oficiul sau agentia Uniunii In cazul in care datele

furnizate au fost modificate in cursul prelucrarii de catre Eurojust;

(b) statului membru sau institutiei, organului, oficiului sau agentiei Uniunii care a
furnizat datele catre Eurojust, in cazul 1n care datele furnizate nu sunt modificate in

cursul prelucrdrii de catre Eurojust;

(c) Eurojust, pentru datele operationale cu caracter personal furnizate de tari terte sau
organizatii internationale, precum si pentru datele operationale cu caracter personal

extrase de Eurojust din surse disponibile in mod public.

3) Responsabilitatea pentru respectarea Regulamentului (UE) 2018/...* in ceea ce priveste
datele administrative cu caracter personal si respectarea prezentului regulament si a
articolului 3 si capitolului IX din Regulamentul (UE) 2018/..." in ceea ce priveste datele

operationale cu caracter personal revine Eurojust.

* JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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Responsabilitatea pentru legalitatea unui transfer de date operationale cu caracter personal

apartine:

(a) atunci cand un stat membru a furnizat datele operationale cu caracter personal catre

Eurojust, statului membru respectiv;

(b) Eurojust, atunci cand aceasta a furnizat datele operationale cu caracter personal catre
statele membre, institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, catre tari terte sau

organizatii internationale.

(4) Sub rezerva altor dispozitii ale prezentului regulament, Eurojust este responsabil de toate

datele pe care le prelucreaza..

Articolul 46

Raspunderea pentru prelucrarea neautorizata sau incorecta a datelor

(1) Eurojust raspunde, in conformitate cu articolul 340 din TFUE, pentru orice fel de
prejudiciu cauzat unei persoane, care rezultd din prelucrarea neautorizatd sau incorectd a

datelor de catre Eurojust.

(2) Plangerile impotriva Eurojust privind raspunderea prevazuta la alineatul (1) din prezentul

articol sunt solutionate de Curte in conformitate cu articolul 268 din TFUE.
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3) Fiecare stat membru raspunde, in conformitate cu dreptul sau intern, pentru orice fel de
prejudiciu cauzat unei persoane care rezulta din prelucrarea neautorizatd sau incorecta a

datelor efectuatd de statul membru in cauza si care i-au fost comunicate Eurojust.

Capitolul V

Relatiile cu partenerii

SECTIUNEA 1

DISPOZITII COMUNE

Articolul 47

Dispozitii comune

(1) In masura in care este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale, Eurojust poate stabili si
intretine relatii de cooperare cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii in
conformitate cu obiectivele respective ale acestora, cu autoritatile competente ale tarilor
terte si cu organizatiile internationale, in conformitate cu strategia de cooperare mentionata

la articolul 52.
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3)

“4)

©)

In masura in care acest lucru este relevant pentru indeplinirea sarcinilor sale si sub rezerva
oricdrei restrictii in temeiul articolului 21 alineatul (8) si al articolului 76, Eurojust poate
face schimb de orice informatii cu entitdtile mentionate la alineatul (1) de la prezentul

articol, cu exceptia datelor cu caracter personal,.

In scopurile precizate la alineatele (1) si (2), Eurojust poate incheia acorduri de lucru cu
entitatile mentionate la alineatul (1). Aceste acorduri de lucru nu constituie un temei pentru
autorizarea schimbului de date cu caracter personal si nu au caracter obligatoriu pentru

Uniune sau pentru statele membre ale acesteia.

Eurojust poate sa primeasca si sa prelucreze datele cu caracter personal primite din partea
entitatilor mentionate la alineatul (1) in masura necesara indeplinirii sarcinilor sale si sub

rezerva normelor aplicabile privind protectia datelor.

Datele cu caracter personal sunt transmise de Eurojust institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii, tarilor terte si organizatiilor internationale daca acest lucru este necesar
in vederea Indeplinirii sarcinilor sale si in conformitate cu articolele 55 si 56. Daca datele
care urmeaza sa fie transferate au fost furnizate de un stat membru, Eurojust trebuie sa
obtina aprobarea autoritatii nationale competente a statului membru respectiv, cu exceptia
cazului 1n care statul membru a acordat o autorizatie prealabila pentru astfel de transferuri
ulterioare, fie generald, fie sub rezerva unor conditii specifice. Acest acord poate fi retras

1n orice moment.
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(6) In cazul in care statele membre, institutiile, organele, oficiile sau agentiile Uniunii, tarile
terte sau organizatiile internationale au primit date cu caracter personal de la Eurojust,
transferurile ulterioare de astfel de date catre parti terte sunt interzise cu exceptia cazului in

care toate conditiile urmatoare sunt indeplinite:

(a) Eurojust a obtinut consimtamantul prealabil din partea statului membru care a

furnizat datele;

(b) Eurojust si-a dat consimtamantul explicit dupa analizarea circumstantelor cazului

respectiv, si

(c) transferul ulterior este destinat numai pentru un scop specific care nu este

incompatibil cu scopul pentru care au fost transmise datele.

PE-CONS 37/1/18 REV 1 108
RO



SECTIUNEA I

RELATIILE CU PARTENERII DIN CADRUL UNIUNII

Articolul 48
Cooperarea cu Reteaua Judiciara Europeana si cu alte retele ale Uniunii

implicate in cooperarea judiciara in materie penala

(1) Eurojust si Reteaua Judiciard Europeana in materie penald mentin relatii privilegiate,
bazate pe consultare si complementaritate, in special intre membrul national, punctele de
contact ale Retelei Judiciare Europene din acelasi stat membru ca al membrului national si
corespondentii nationali ai Eurojust si Reteaua Judiciara Europeana. Pentru a garanta o

cooperare eficientd, se adopta urmatoarele masuri:

(a) membrii nationali informeaza, de la caz la caz, punctele de contact ale Retelei
Judiciare Europene cu privire la toate cazurile pentru care acestia considera ca

reteaua ar fi mai in masura sa le trateze;
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(b) secretariatul Retelei Judiciare Europene face parte din personalul Eurojust. Acesta
functioneaza ca unitate distincta; secretariatul poate utiliza resursele administrative
ale Eurojust care sunt necesare pentru indeplinirea sarcinilor Retelei Judiciare

Europene, inclusiv pentru acoperirea costurilor reuniunilor plenare ale retelei;

(c) punctele de contact ale Retelei Judiciare Europene pot fi invitate, de la caz la caz, sa

participe la reuniunile Eurojust;

(d) Eurojust si Reteaua Judiciard Europeand pot apela la sistemul national de coordonare
Eurojust atunci cand stabilesc, in conformitate cu articolul 20 alineatul (7) litera (b),
daca o solicitare ar trebui tratata cu sprijinul Eurojust sau al Retelei Judiciare

Europene.
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Secretariatul Retelei echipelor comune de ancheta si cel al retelei infiintate prin

Decizia 2002/494/JAl fac parte din personalul Eurojust. Aceste secretariate functioneaza
ca unitati distincte. Acestea pot utiliza resursele administrative ale Eurojust care sunt
necesare pentru indeplinirea sarcinilor lor. Coordonarea secretariatelor este asigurata de
catre Eurojust. Prezentul alineat se aplica secretariatului oricarei retele relevante implicate
in cooperarea judiciara in materie penald pentru care Eurojust trebuie sa ofere sprijin sub
forma unui secretariat. Eurojust poate sa sprijine retele europene relevante si organe
implicate in cooperarea judiciara in materie penald, inclusiv, daca este cazul, prin

secretariat gdzduit de Eurojust.

3) Reteaua Infiintatd prin Decizia 2008/852/JAI a Consiliului poate solicita ca Eurojust sa
puni la dispozitie un secretariat al retelei. In cazul unei astfel de solicitiri, se aplica
alineatul (2).
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Articolul 49

Relatiile cu Europol

(1) Eurojust ia toate masurile corespunzatoare pentru a permite Europol, in limitele mandatului
Europol, sa aiba acces indirect, pe baza unui sistem de tip rezultat pozitiv/negativ
(,,hit/no-hit”), la informatiile furnizate Eurojust, fara a aduce atingere restrictiilor indicate
de statul membru, organul, oficiul sau agentia Uniunii, tara tertd, organizatia internationala.
In cazul unui rezultat pozitiv, Eurojust initiazi procedura prin care informatiile care au
generat rezultatul pozitiv pot face obiectul schimbului, in conformitate cu decizia statului
membru, a organului, oficiului sau agentiei Uniunii, a tarii terte, a organizatiei

internationale care a furnizat informatiile catre Eurojust.

(2) Cautarile de informatii in conformitate cu alineatul (1) se realizeazd numai cu scopul de a
identifica daca informatiile disponibile in cadrul Europol corespund informatiilor

prelucrate de cétre Eurojust.

3) Eurojust permite cautarile in conformitate cu alineatul (1) numai dupa obtinerea de la
Europol a informatiilor cu privire la care membrii personalului Europol au fost desemnati

ca fiind autorizati sd efectueze astfel de cautari.
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©)

(6)

In cazul in care, in timpul activitatilor Eurojust de prelucrare a informatiilor cu privire la o
cercetare individuald, Eurojust sau un stat membru identificd necesitatea de coordonare,
cooperare sau sprijin in conformitate cu mandatul Europol, Eurojust aduce acest lucru la
cunostinta Europol si initiaza procedura schimbului de informatii, in conformitate cu
decizia statului membru care furnizeazi informatia. Intr-un astfel de caz, Eurojust se

consultd cu Europol.

Eurojust stabileste si mentine o cooperare stransa cu Europol, in masura in care este
necesar pentru indeplinirea sarcinilor de catre cele doua agentii si pentru realizarea

obiectivelor lor, tinand cont de necesitatea de a evita dublarea eforturilor.

In acest scop, directorul executiv al Europol si presedintele Eurojust se intalnesc periodic

pentru a discuta aspecte de interes comun.

Europol respecta orice restrictie a accesului sau a utilizarii, generald sau specificd, indicata
de un stat membru, un organ, oficiu sau agentie a Uniunii, o tara tertd sau o organizatie

internationala 1n legatura cu informatiile pe care le furnizat.
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Articolul 50
Relatiile cu EPPO

(1) Eurojust stabileste si mentine relatii stranse cu EPPO, bazate pe cooperarea reciproca in
cadrul mandatelor si competentelor lor respective si pe dezvoltarea legaturilor
operationale, administrative si de gestionare dintre acestea, astfel cum sunt definite in
prezentul articol. In acest scop, presedintele Eurojust si procurorul-sef european se vor
intalni periodic pentru a discuta aspecte de interes comun. Acestia se reunesc la solicitarea

presedintelui Eurojust sau a procurorului-sef european.

(2) Eurojust trateaza cererile de sprijin care provin de la EPPO fara intarzieri nejustificate si
solutioneaza astfel de cereri, daca este cazul, ca si cum acestea ar fi fost primite de la o

autoritate nationald competentd in materie de cooperare judiciara.

3) Ori de cate ori este necesar in vederea sprijinirii cooperarii instituite in conformitate cu
alineatul (1) de la prezentul articol, Eurojust face uz de sistemele nationale de coordonare
Eurojust instituite in conformitate cu articolul 20, precum si de relatiile pe care le-a stabilit

cu tari terte, inclusiv cu magistratii de legatura.
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4) In chestiuni operationale pertinente competentelor EPPO, Eurojust informeaza EPPO si,
daca este cazul, asociazd EPPO la activitatile sale referitoare la cazurile transfrontaliere,

inclusiv prin:

(a) schimbul de informatii privind cazurile sale, inclusiv de date cu caracter personal, in

conformitate cu dispozitiile relevante din prezentul regulament;
(b) solicitarea EPPO sa ofere sprijin.

(%) Eurojust are acces indirect pe baza unui sistem de tip rezultat pozitiv/negativ (,,hit/no-hit”)
in sistemul de gestionare a cazurilor al EPPO. Ori de cate ori se obtine o concordanta intre
datele introduse de catre EPPO 1n sistemul de gestionare a cazurilor si datele detinute de
Eurojust, faptul cé existd o concordanta este comunicat Eurojust, EPPO si statului membre
care a furnizat datele catre Eurojust. Eurojust ia masurile necesare pentru a permite EPPO
accesul indirect la informatiile din sistemul sdu de gestionare a cazurilor, pe baza unui

sistem de tip raspuns pozitiv/negativ (,,hit/no-hit”).

(6) EPPO se poate baza pe sprijinul si resursele administratiei Eurojust. In acest scop, Eurojust
poate presta pentru EPPO servicii de interes comun. Detaliile sunt reglementate printr-un

acord.
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Articolul 51

Relatiile cu alte organe, oficii si agentii ale Uniunii

(1) Eurojust stabileste si mentine relatii de cooperare cu Reteaua Europeand de Formare
Judiciara.
(2) OLAF contribuie la activitatea de coordonare a Eurojust in ceea ce priveste protectia

intereselor financiare ale Uniunii, in conformitate cu mandatul sau in temeiul

Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013.

3) Agentia Europeana pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta contribuie la activitatea
Eurojust inclusiv prin transmiterea de informatii pertinente prelucrate in conformitate cu
mandatul si sarcinile sale prevazute la articolul 8 alineatul (1) litera (m) din
Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului®. Prelucrarea de
catre Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta a oricarei date cu

caracter personal in legaturd cu aceasta este reglementata prin Regulamentul 2018/...*.

Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului

din 14 septembrie 2016 privind Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european si de
modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului si a Deciziei 2005/267/CE
a Consiliului (JO L 251, 16.9.2016, p. 1).

JO: a se introduce numarul regulamentului din documentul PE-CONS 31/2018
(2017/0002(COD)).
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4) In scopul primirii si transmiterii de informatii intre Eurojust si OLAF, si fara a aduce
atingere articolului 8 din prezentul regulament, statele membre se asigurd ca membrii
nationali ai Eurojust sunt considerati autoritati competente ale statelor membre doar in
scopurile stabilite de Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013. Schimbul de informatii
intre OLAF si membrii nationali nu aduce atingere obligatiei de a furniza informatii altor

autoritati competente in temeiul respectivelor regulamente.

SECTIUNEA 111

COOPERAREA INTERNATIONALA

Articolul 52

Relatiile cu autoritatile tarilor terte i cu organizatiile internationale

(1) Eurojust poate stabili si mentine relatii de cooperare cu autoritatile din tarile terte si cu

organizatii internationale.

In acest scop, Eurojust elaboreaza, o data la 4 ani, in dialog cu Comisia, o strategie de
cooperare care precizeaza tarile terte si organizatiile internationale in legatura cu care

exista o necesitate operationald de cooperare.
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(2) Eurojust poate incheia acorduri de lucru cu entitatile mentionate la articolul 47

alineatul (1).

3) Eurojust poate desemna, de comun acord cu autoritatile competente in cauza, puncte de
contact n tari terte pentru a facilita cooperarea in conformitate cu necesitatile operationale

ale Eurojust.

Articolul 53

Magistratii de legatura detasati in tarile terte

(1) In scopul de a facilita cooperarea judiciara cu tari terte in cazurile in care Eurojust
furnizeaza asistenta in conformitate cu prezentul regulament, colegiul poate detasa
magistrati de legatura in téri terte cu conditia existentei unui acord de lucru cu autoritatile

competente ale tarii terte respective, astfel cum se mentioneaza la articolul 47 alineatul (3).

(2) Sarcinile magistratilor de legatura cuprind orice activitate care urmareste sd favorizeze si
sd accelereze, in special prin stabilirea de contacte directe cu autoritatile competente ale
tarii terte respective, orice forma de cooperare judiciard in materie penala. In indeplinirea
sarcinilor care le revin, magistratii de legatura pot face schimb de date operationale cu
caracter personal cu autoritatile competente ale tarii terte in cauza in conformitate cu

articolul 56.
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3) Magistratul de legatura mentionat la alineatul (1) trebuie sa aiba experienta profesionald in
cadrul Eurojust si cunostinte adecvate privind cooperarea judiciard si modul de functionare
a Eurojust. Detasarea magistratului de legitura in numele Eurojust este supusa

consimtamantului prealabil al magistratului si al statului sau membru.

4) In cazul in care magistratul de legitura detasat de Eurojust este selectionat dintre membrii

nationali, supleanti sau asistenti:

(a) statul membru In cauza il inlocuieste din calitatea sa de membru national, supleant

sau asistent;

(b) acesta inceteaza sa aiba dreptul de a exercita competentele care i-au fost conferite in

temeiul articolului &.

(5) Fard a aduce atingere articolului 110 din Statutul functionarilor, colegiul elaboreaza
clauzele si conditiile privind detasarea magistratilor de legaturd, inclusiv nivelul
remuneratiei acestora. Colegiul adoptd masurile de punere 1n aplicare necesare in acest

sens, in consultare cu Comisia.
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(6)

(7

®)

(1

Activitdtile magistratilor de legatura detasati de Eurojust sunt supuse supravegherii AEPD.
Magistratii de legatura prezinta rapoarte colegiului, care informeaza Parlamentul European
si Consiliul in raportul anual si Tn mod corespunzator cu privire la activitatile lor.
Magistratii de legatura informeaza membrii nationali si autoritatile nationale competente

cu privire la toate cazurile care privesc statele lor membre.

Autoritatile competente ale statelor membre si magistratii de legatura mentionati la
alineatul (1) se pot contacta reciproc in mod direct. In astfel de cazuri, magistratul de

legdtura informeaza membrul national respectiv cu privire la aceste contacte.

Magistratii de legatura mentionati la alineatul (1) sunt conectati la sistemul de gestionare a

cazurilor.

Articolul 54

Cereri de cooperare judiciara adresate tarilor terte si primite din partea acestora

Eurojust poate coordona, cu acordul statelor membre in cauzi, executarea cererilor de
cooperare judiciara emise de o tard tertd in cazul in care aceste cereri necesitd executarea in
cel putin doua state membre in cadrul aceleiasi cercetdri. Astfel de cereri pot fi, de

asemenea, transmise catre Eurojust de o autoritate nationala competenta.
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)

)

(1)

In cazuri urgente si in conformitate cu articolul 19, MCP poate primi si transmite cererile
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, daca au fost formulate de o tara tertd care a

incheiat un acord de cooperare sau un acord de lucru cu Eurojust.

Fara a aduce atingere articolului 3 alineatul (5), in cazul in care cererile de cooperare
judiciara, care se refera la aceeasi cercetare si care necesitd executarea intr-o tara tertd, sunt
intocmite de statul membru 1n cauza, Eurojust faciliteaza cooperarea judiciara cu tara terta

respectiva.

SECTIUNEA 1V

TRANSFERURI DE DATE CU CARACTER PERSONAL

Articolul 55
Transmiterea datelor operationale cu caracter personal

catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii

Sub rezerva oricdror restrictii suplimentare in temeiul prezentului regulament, in special in
temeiul articolului 21 alineatul (8), al articolului 47 alineatul (5) si al articolului 76,
Eurojust transmite date operationale cu caracter personal catre o alta institutie, un alt
organ, un alt oficiu sau o alta agentie a Uniunii numai in cazul in care datele sunt necesare
pentru indeplinirea legitimd a sarcinilor care sunt de competenta institutiei, organului,

oficiului sau agentiei respective a Uniunii.
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(2) In cazul in care datele operationale cu caracter personal sunt transmise ca urmare a unei
cereri din partea unei alte institutii, a unui alt organ, a unui alt oficiu sau a unei alte agentii
a Uniunii, atat operatorul, cat si destinatarul isi asuma raspunderea pentru legitimitatea

transferului respectiv.

Eurojust este obligat sd verifice competenta celeilalte institutii, a celuilalt organ, a celuilalt
oficiu sau a celeilalte agentii a Uniunii si sa faca o evaluare provizorie a necesitatii
transmiterii de date operationale cu caracter personal. Daca apar indoieli in privinta

necesitatii acestui transfer, Eurojust solicita destinatarului mai multe informatii.

Cealalta institutie, celdlalt organ, celdlalt oficiu sau cealaltd agentie a Uniunii se asigura ca

necesitatea transmiterii de date operationale cu caracter personal poate fi verificata ulterior.

3) Cealalta institutie, celdlalt organ, celalalt oficiu sau cealaltd agentie a Uniunii prelucreaza

datele operationale cu caracter personal numai in scopurile pentru care au fost transmise.
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Articolul 56
Principiile generale ale transferurilor de date operationale cu caracter personal

cdtre tari terte §i catre organizatii internationale

(1) Eurojust poate transfera date operationale cu caracter personal cétre o tara tertd sau catre o
organizatie internationald, sub rezerva respectarii normelor aplicabile privind protectia
datelor si a celorlalte dispozitii din prezentul regulament, si numai in cazul in care sunt

indeplinite urmatoarele conditii:
(a) transferul este necesar pentru indeplinirea sarcinilor Eurojust;

(b) autoritatea din tara terta sau din organizatia internationald catre care sunt transferate
datele operationale cu caracter personal are competente de aplicare a legii si

competente Tn materie penal;

(c) in cazul in care datele operationale cu caracter personal care urmeaza sa fie
transferate In conformitate cu prezentul articol au fost transmise sau puse la
dispozitia Eurojust de un stat membru, Eurojust obtine autorizatia prealabild pentru
transfer din partea autoritatii competente relevante a statului membru respectiv, in
conformitate cu dreptul sdu intern al acestuia, cu exceptia cazului in care statul
membru a autorizat astfel de transferuri, in termeni generali sau sub rezerva unor

conditii specifice;
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(d) 1n cazul unui transfer ulterior de cétre o tara tertd sau o organizatie internationala
catre o alta tara tertd sau organizatie internationald, Eurojust cere tarii terte sau
organizatiei internationale care efectueaza transferul sd obtina autorizarea prealabila

a Eurojust pentru respectivul transferul ulterior.

Eurojust furnizeaza autorizarea conform literei (d) doar cu autorizarea prealabila a statului
membru de unde provin datele si numai dupa ce a luat in considerare n mod corespunzator
toti factorii relevanti, inclusiv gravitatea infractiunii, scopul pentru care datele operationale
cu caracter personal au fost transferate initial si nivelul de protectie a datelor cu caracter
personal din tara tertd sau din organizatia internationala catre care urmeaza sa fie

transferate ulterior datele operationale cu caracter personal.

(2) Sub rezerva conditiilor prevazute la alineatul 1 din prezentul articol, Eurojust poate
transfera date operationale cu caracter personal catre o tara tertd sau catre o organizatie

internationald numai In cazul in care se aplica unul dintre urmatoarele elemente:

(a) Comisia a decis, in temeiul articolului 57, ca tara tertd sau organizatia internationala
in cauza asigurd un nivel adecvat de protectie sau, in absenta unei astfel de decizii
privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, in cazul in care se ofera sau exista
garantii adecvate 1n conformitate cu articolul 58 alineatul (1) sau, in absenta att a
unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, cat si a unor astfel de
garantii adecvate, se aplicd o derogare pentru situatii specifice in temeiul

articolului 59 alineatul (1); sau
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(b) intre Eurojust si tara tertd sau organizatia internationald respectiva a fost Incheiat
inainte de ...[data aplicarii prezentului regulament] un acord de cooperare care
permite schimbul de date operationale cu caracter personal, in conformitate cu

articolul 26a din Decizia 2002/187/JAI; sau

(c) Iintre Uniune si tara tertd sau organizatia internationald a fost incheiat in temeiul
articolului 218 din TFUE un acord international care prevede garantii adecvate n
ceea ce priveste protectia vietii private si a drepturilor si libertatilor fundamentale ale

persoanelor.

3) Acordurile de lucru mentionate la articolul 47 alineatul (3) pot fi utilizate pentru a stabili
modalitatile de punere in aplicare a acordurilor sau a deciziilor privind caracterul adecvat

al nivelului de protectie mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol.

4) In cazuri urgente, Eurojust poate transfera date operationale cu caracter personal fara
autorizarea prealabila de catre un stat membru in conformitate cu alineatul (1) litera (c).
Eurojust procedeaza astfel numai daca transferul de date operationale cu caracter personal
este necesar pentru prevenirea unei amenintari imediate si grave la adresa securitatii
publice a unui stat membru sau a unei tari terte sau la adresa intereselor fundamentale ale
unui stat membru, iar autorizarea prealabild nu poate fi obtinuta in timp util. Autoritatea

responsabild pentru acordarea unei autorizari prealabile este informata fara intarziere.
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(5) Statele membre si institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii nu pot transfera ulterior
date operationale cu caracter personal primite din partea Eurojust cétre o tara tertd sau o
organizatie internationala. Cu titlul de exceptie, acestea pot efectua un astfel de transfer in
cazul in care Eurojust I-a autorizat, dupa ce a luat in considerare in mod corespunzator toti
factorii relevanti, inclusiv gravitatea infractiunii, scopul pentru care datele operationale cu
caracter personal au fost transmise initial si nivelul de protectie a datelor operationale cu
caracter personal din tara tertd sau din organizatia internationald cétre care urmeaza sa fie

transferate ulterior datele cu caracter personal.

(6) Articolele 57, 58 si 59 se aplica pentru a se asigura ca nu este subminat nivelul de protectie

a persoanelor fizice asigurat prin prezentul regulament si prin dreptul Uniunii.

Articolul 57

Transferuri in temeiul unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie

Eurojust poate transfera date operationale cu caracter personal cdtre o tara tertd sau catre o
organizatie internationala in cazul in care Comisia a decis, in conformitate cu articolul 36 din
Directiva (UE) 2016/680, ca tara tertd, un teritoriu ori unul sau mai multe sectoare determinate din

tara tertd respectiva sau organizatia internationala in cauza asigurd un nivel de protectie adecvat.
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Articolul 58

Transferuri in baza unor garantii adecvate

(1) In absenta unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, Eurojust poate
transfera date operationale cu caracter personal catre o tara tertd sau catre o organizatie

internationala in cazul in care:

(a) s-au prezentat garantii adecvate in ceea ce priveste protectia datelor operationale cu

caracter personal printr-un act cu caracter juridic obligatoriu; or

(b) Eurojust a evaluat toate circumstantele aferente transferului de date operationale cu
caracter personal si a concluzionat cd exista garantii adecvate in ceea ce priveste

protectia datelor operationale cu caracter personal.

(2) Eurojust informeazd AEPD despre categoriile de transferuri in temeiul alineatului (1)
litera (b).
3) Atunci cand un transfer se intemeiaza pe alineatul (1) litera (b), un astfel de transfer se

documenteaza, iar documentatia se pune la dispozitia AEPD la cerere. Documentatia
trebuie sa includa o inregistrare a datei si orei transferului, informatii cu privire la
autoritatea competenta destinatara, cu privire la justificarea transferului si cu privire la

datele operationale cu caracter personal transferate.
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Articolul 59

Derogari pentru situatii specifice

(1) In absenta unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie sau a unor
garantii adecvate in temeiul articolului 58, Eurojust poate transfera date operationale cu
caracter personal cdtre o tara tertd sau catre o organizatie internationala numai in conditiile

in care transferul este necesar:
(a) pentru protejarea intereselor vitale ale persoanei vizate sau ale unei alte persoane;
(b) pentru protejarea unor interese legitime ale persoanei vizate;

(c) pentru prevenirea unei amenintari imediate si grave la adresa securitatii publice a

unui stat membru sau a unei tari terte; sau

(d) in cazuri individuale pentru exercitarea atributiilor Eurojust, cu exceptia cazului in
care Eurojust stabileste ca drepturile si libertatile fundamentale ale persoanei vizate

in cauza prevaleaza asupra interesului public 1n ceea ce priveste transferul.

(2) Atunci cand un transfer se intemeiaza pe alineatul (1), un astfel de transfer se
documenteaza, iar documentatia se pune la dispozitia AEPD la cerere. Documentatia
trebuie sa includa o Inregistrare a datei si orei transferului, informatii cu privire la
autoritatea competenta destinatard, cu privire la justificarea transferului si cu privire la

datele operationale cu caracter personal transferate.
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Capitolul VI

Dispozitii financiare

Articolul 60
Bugetul

(1) Estimari ale tuturor veniturilor si cheltuielilor Eurojust se elaboreaza pentru fiecare

exercitiu financiar, care corespunde anului calendaristic, si se nscriu in bugetul Eurojust.
(2) Bugetul Eurojust trebuie sa fie echilibrat in ceea ce priveste veniturile si cheltuielile.
3) Fara a aduce atingere altor resurse, veniturile Eurojust cuprind:

(a) o contributie din partea Uniunii, inscrisa in bugetul general al Uniunii;

(b) orice contributie financiard voluntara din partea statelor membre;

(c) taxe pentru publicatii si orice serviciu furnizat de Eurojust;

(d) granturi ad-hoc.

4) Cheltuielile Eurojust includ remuneratia personalului, cheltuielile administrative si de
infrastructura si costurile de functionare, inclusiv finantare pentru echipele comune de

ancheta.
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Articolul 61

Elaborarea bugetului

(1) In fiecare an, directorul administrativ elaboreaza un proiect de declaratie estimativa privind
veniturile si cheltuielile Eurojust pentru anul financiar urmator, inclusiv planul de personal,
pe care le transmite Comitetului executiv. Reteaua Judiciara Europeana si alte retele ale
Uniunii implicate In cooperarea judiciara in materie penald, mentionate la articolul 48, sunt
informate cu privire la partile legate de activitatile lor in timp util, inainte de Tnaintarea

situatiei estimative catre Comisie.

(2) Pe baza proiectului de declaratie estimativa, Comitetul executiv examineaza proiectul
provizoriu de estimare a veniturilor si cheltuielilor Eurojust pentru exercitiul financiar

urmator, pe care il inainteaza colegiului spre adoptare.

3) Proiectul provizoriu de estimare a veniturilor si cheltuielilor Eurojust este trimis Comisiei
pana cel tarziu la data de 31 ianuarie a fiecdrui an. Eurojust trimite Comisiei proiectul final
de estimare, care cuprinde un proiect al planului de personal, pana la 31 martie al

aceluiasi an.

4) Comisia transmite declaratia estimativa Parlamentului European si Consiliului (autoritatea

bugetard), impreunad cu proiectul de buget general al Uniunii.
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(5) Pe baza declaratiei estimative, Comisia Inscrie 1n proiectul de buget general al Uniunii
Europene estimarile pe care le considera necesare pentru planul de personal si cuantumul
contributiei care trebuie alocat din bugetul general pe care le prezinta autoritétii bugetare in

conformitate cu articolele 313 si 314 din TFUE.
(6) Autoritatea bugetard autorizeaza creditele pentru contributia Uniunii alocatd Eurojust.

(7) Autoritatea bugetard adopta planul de personal al Eurojust. Bugetul Eurojust se adopta de
catre Colegiu. Acesta devine definitiv dupa adoptarea definitiva a bugetului general al

Uniunii. Daca este necesar, bugetul Eurojust se ajusteaza de catre Colegiu in consecinta.

(8) Articolul 88 din Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei! se aplica pentru

orice proiect imobiliar care poate avea implicatii semnificative pentru bugetul Eurojust.

1 Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei din 30 septembrie 2013 privind
regulamentul financiar cadru pentru organismele mentionate la articolul 208 din
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 328, 7.12.2013, p. 42).
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Articolul 62

Executia bugetara

Directorul administrativ actioneaza in calitate de ordonator de credite al Eurojust si executa bugetul

Eurojust pe propria raspundere, in limitele autorizate in buget.

(1)

)

3)

“4)

Articolul 63

Prezentarea conturilor si descarcarea de gestiune

Contabilul Eurojust transmite conturile provizorii pentru exercitiul financiar (anul N)
contabilului Comisiei si Curtii de Conturi pana la data de 1 martie a exercitiului financiar

urmator (anul N+1).

Eurojust transmite raportul privind gestiunea bugetara si financiard pentru anul N
Parlamentului European, Consiliului si Curtii de Conturi pana la data de 31 martie a

anului N+1.

Contabilul Comisiei transmite Curtii de Conturi conturile provizorii ale Eurojust pentru

anul N, consolidate cu cele ale Comisiei, pana la data de 31 martie a anului N+1.

In conformitate cu articolul 246 alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046,
Curtea de Conturi 1si formuleaza observatiile cu privire la conturile provizorii ale Eurojust

pana la data de 1 iunie a anului N+1.
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(5) La primirea observatiilor formulate de Curtea de Conturi privind conturile provizorii ale
Eurojust n temeiul articolului 246 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046, directorul
administrativ elaboreaza conturile finale ale Eurojust pe propria raspundere si le prezinta

Comitetului executiv pentru aviz.
(6) Comitetul executiv emite un aviz cu privire la conturile finale ale Eurojust.

(7) Pana la data de 1 iulie a anului N+1, directorul administrativ transmite conturile finale
pentru anul N Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi,

impreuna cu avizul Comitetului executiv.

(8) Conturile finale pentru anul N ale Eurojust se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene pana la data de 15 noiembrie a anului N+1.

9) Directorul administrativ transmite Curtii de Conturi un raspuns la observatiile acesteia
pana la data de 30 septembrie a anului N+1. Directorul administrativ transmite acest

raspuns, de asemenea, Comitetului executiv si Comisiei.

(10) Directorul administrativ transmite Parlamentului European, la cererea acestuia din urma,
orice informatie necesarad pentru buna derulare a procedurii de descarcare de gestiune
pentru exercitiul financiar in cauza, in conformitate cu articolul 261 alineatul (3) din

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046.
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(11) La recomandarea Consiliului, hotardnd cu o majoritate calificatd, Parlamentul European
aproba, Tnainte de data de 15 mai a anului N+2, descarcarea de gestiune a directorului

administrativ in ceea ce priveste executia bugetara pentru anul N.

(12) Descarcarea de gestiune pentru executia bugetului Eurojust se acorda de Parlamentul
European, la recomandarea Consiliului, cu urmarea unei proceduri comparabile cu cea
prevazuta la articolul 319 din TFUE si la articolele 260, 261 si 262 din
Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046, pe baza raportului de audit al Curtii de Conturi.

In cazul refuzului Parlamentului European de a autoriza descarcarea de gestiune pana la
data de 15 mai a anului N+2, directorul administrativ este invitat sd-si exprime pozitia in
fata Colegiului, care ia o decizie finald in privinta pozitiei directorului administrativ, in

functie de circumstante.

Articolul 64

Normele financiare

(1) Normele financiare aplicabile Eurojust se adopta de catre Comitetul executiv in
conformitate cu Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013, dupa consultarea Comisiei.
Aceste norme financiare nu deroga de la Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013, cu
exceptia cazului in care o astfel de derogare se impune in mod special pentru functionarea

Eurojust, iar Comisia si-a dat acordul prealabil.
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In ceea ce priveste sprijinul financiar acordat pentru activitatile echipelor comune de
ancheta, Eurojust si Europol instituie in comun normele si conditiile in baza carora sunt

prelucrate cererile de sprijin.

(2) Eurojust poate acorda granturi legate de indeplinirea sarcinilor sale conform articolului 4
alineatul (1). Granturile prevazute pentru sarcinile mentionate la articolul 4 alineatul (1)

litera (f) se pot acorda statelor membre fara a recurge la o cerere de propuneri.

Capitolul VII

Dispozitii privind personalul

Articolul 65

Dispozitii generale

(1) Personalului Eurojust i se aplica Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti
agenti, precum si normele adoptate de comun acord de céatre institutiile Uniunii de punere

in aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil celorlalti agenti.
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(2) Personalul Eurojust este format din personal recrutat in conformitate cu normele si
regulamentele aplicabile functionarilor si celorlalti agenti ai Uniunii, tindnd cont de toate
criteriile mentionate la articolul 27 din Statutul functionarilor, inclusiv de distributia

geografica a acestora.

Articolul 66

Expertii nationali detasati si alte categorii de personal

(1) Pe langa personalul propriu, Eurojust poate utiliza experti nationali detasati sau alte

categorii de personal neangajati de Eurojust.

(2) Colegiul adopta o decizie de stabilire a normelor privind detasarea la Eurojust a expertilor
nationali si privind utilizarea altor membri ai personalului, in special pentru a evita

eventualele conflicte de interese.

3) Eurojust ia masuri administrative corespunzatoare, printre altele, prin strategii de formare
si prevenire, pentru a evita conflictele de interese, inclusiv conflictele de interese

referitoare la aspectele legate de perioada ulterioara angajarii.
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Capitolul VIII

Evaluare si raportare

Articolul 67

Implicarea institutiilor Uniunii si a parlamentelor nationale

(1) Eurojust transmite raportul sau anual Parlamentului European, Consiliului si parlamentelor

nationale, care pot prezenta observatii si concluzii.

(2) Ulterior alegerii sale, presedintele nou ales al Eurojust face o declaratie in fata comisiei sau
a comisiilor competente ale Parlamentului European si raspunde intrebarilor adresate de
membrii acestor comisii. Discutiile nu se referd in mod direct sau indirect la actiuni

concrete intreprinse in legdtura cu cazuri operationale specifice.

3) Presedintele Eurojust se prezinta o data pe an in cadrul unei reuniuni interparlamentare la
nivel de comisii in vederea evaluarii in comun de catre Parlamentul European si
parlamentele nationale a activitatilor Eurojust, pentru a discuta despre activitatile curente
ale Eurojust si pentru a-gi prezenta raportul anual sau alte documente esentiale ale

Eurojust.

Discutiile nu se refera in mod direct sau indirect la actiuni concrete intreprinse in legatura

cu cazuri operationale specifice.
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4) In plus fatd de alte obligatii de informare si consultare previazute in prezentul regulament,
Eurojust transmite Parlamentului European si parlamentelor nationale, in limbile oficiale

ale acestora, spre informare:
(a) rezultatele studiilor si proiectelor strategice elaborate sau comandate de Eurojust;
(b) documentele de programare mentionate la articolul 15;
(¢) acordurile de lucru incheiate cu terti.
Articolul 68
Avize privind propunerile de acte legislative

Comisia si statele membre care 1si exercitd drepturile in temeiul articolului 76 litera (b) din TFUE
pot solicita avizul Eurojust cu privire la toate propunerile de acte legislative mentionate la

articolul 76 din TFUE.
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Articolul 69

Evaluare i revizuire

(1) Pana la ... [5 ani de la data aplicarii prezentului regulament] si, ulterior, la fiecare cinci ani,
Comisia comanda o evaluare a punerii in aplicare si a impactului prezentului regulament,
precum si a eficacitatii si a eficientei Eurojust si a practicilor de lucru ale acestuia. Colegiul
este implicat in evaluare. Evaluarea poate analiza, 1n special, eventuala necesitate de a

modifica mandatul Eurojust si implicatiile financiare ale unei astfel de modificari.

(2) Comisia transmite raportul de evaluare Tmpreuna cu concluziile sale Parlamentului
European, parlamentelor nationale, Consiliului si Colegiului. Rezultatele evaluarii se fac

publice.
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Capitolul IX

Dispozitii generale si finale

Articolul 70

Privilegii si imunitati
Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene, anexat la TUE si TFUE, se
aplica Eurojust si personalului sau.
Articolul 71
Regimul lingvistic
(1) Regulamentul nr. 1 al Consiliului® se aplica Eurojust.

(2) Colegiul hotaraste cu privire la regimul lingvistic intern al Eurojust cu o majoritate de doua

treimi dintre membrii sai.

1 Regulamentul nr. 1 de stabilire a regimului lingvistic al Comunitétii Economice Europene

(JO 17, 6.10.1958, p. 385).
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3) Serviciile de traducere necesare pentru functionarea Eurojust vor fi asigurate de Centrul de
Traduceri pentru Organismele Uniunii Europene, astfel cum a fost instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 2965/94 al Consiliuluil, cu exceptia cazului in care

indisponibilitatea Centrului de Traduceri necesitd gasirea unei solutii diferite.

Articolul 72
Confidentialitate

(1) Membrii nationali, supleantii si asistentii acestora mentionati la articolul 7, personalul
Eurojust, corespondentii nationali, expertii nationali detasati, magistratii de legatura,
responsabilul cu protectia datelor si membrii si personalul AEPD sunt supusi obligatiei de
confidentialitate cu privire la orice informatie care le este adusa la cunostinta in cursul

indeplinirii sarcinilor lor.

(2) Obligatia de confidentialitate se aplica tuturor persoanelor si organismelor care

colaboreaza cu Eurojust.

3) Obligatia de confidentialitate se aplica si dupa incetarea mandatului sau a contractului de

munca si dupa incetarea activitatilor persoanelor mentionate la alineatele (1) si (2).

1 Regulamentul (CE) nr. 2965/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 de infiintare a
Centrului de Traduceri pentru Organismele Uniunii Europene (JO L 314, 7.12.1994, p. 1).
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4) Obligatia de confidentialitate se aplica tuturor informatiilor primite sau schimbate de
Eurojust, cu exceptia cazului in care respectivele informatii au fost deja facute publice in

mod legal sau sunt accesibile publicului.

Articolul 73

Conditii privind confidentialitatea procedurilor nationale

(1) Fara a aduce atingere articolului 21 alineatul (3), atunci cand sunt primite sau schimbate
informatii prin intermediul Eurojust, autoritatea din statul membru care a furnizat
informatiile poate stipula conditii, in temeiul dreptului sdu intern, privind utilizarea
informatiilor respective in cadrul procedurilor nationale de catre autoritatea care le

primeste.
(2) Conditiile respective sunt obligatorii pentru autoritatea din statul membru care primeste
informatiile mentionate la alineatul (1).
Articolul 74

Transparenta

(1) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului! se aplica

documentelor detinute de Eurojust.

1 Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din

30 mai 2001 privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului
si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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(2) Comitetul executiv elaboreazd, In termen de sase luni de la data primei sale reuniuni,
normele detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 1n vederea adoptarii

acestora de catre Colegiu.

3) Deciziile luate de catre Eurojust in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 pot face obiectul unei plangeri catre Ombudsmanul European sau al unei
actiuni 1n fata Curtii, in conditiile prevazute la articolul 228 si, respectiv, articolul 263 din

TFUE.

(4) Eurojust publica pe site-ul sdu o listd a membrilor Comitetului executiv si rezumatele
rezultatelor reuniunilor Comitetului executiv. Publicarea respectivelor rezumate este omisa
sau restrictionata, temporar sau permanent, in cazul in care ar periclita indeplinirea
sarcinilor Eurojust, tindnd seama de obligatiile acestuia privind discretia si

confidentialitatea, precum si de caracterul operational al Eurojust.
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Articolul 75
OLAF si Curtea de Conturi

(1) Pentru a facilita combaterea fraudei, a coruptiei si a altor activitati ilegale, in temeiul
Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013, in termen de sase luni de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament, Eurojust adera la Acordul Interinstitutional
din 25 mai 1999 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia
Comunitatilor Europene privind investigatiile interne desfasurate de Oficiul European de
Lupta Antifraudd (OLAF)!. Eurojust adopta dispozitiile corespunzitoare aplicabile tuturor
membrilor nationali, supleantilor si asistentilor acestora, tuturor expertilor nationali
detasati si Intregului personal Eurojust, utilizand modelul prevazut in anexa la respectivul

acord.

(2) Curtea de Conturi are competenta de a efectua audituri, pe baza documentelor si la fata
locului, cu privire la toti beneficiarii de granturi, contractantii si subcontractantii care au

beneficiat de fonduri ale Uniunii de la Eurojust.

! JOL 136,31.5.1999, p. 15.
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3) OLAF poate efectua investigatii, inclusiv controale si inspectii la fata locului, in
conformitate cu dispozitiile si procedurile prevazute de Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 883/2013 si Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului!, pentru a stabili
daca au existat nereguli care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii in legatura cu

cheltuielile finantate de EPPO.

4) Fara a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de lucru cu tarile terte sau
organizatiile internationale, contractele, acordurile de grant si deciziile de grant ale
Eurojust includ dispozitii de mandatare expresad a Curtii de Conturi si a OLAF pentru a

efectua astfel de audituri si investigatii, in conformitate cu competentele lor respective.

(5) Membrii personalului Eurojust, directorul administrativ si membrii Colegiului si ai
Comitetului executiv ii notifici OLAF si Parchetului European, fara intarziere si fard ca
responsabilitatea lor sa fie pusa in discutie din cauza acestei informari, orice suspiciune de

iy .

exercitarea atributiilor lor.

1 Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).
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Articolul 76

Norme privind protectia informatiilor sensibile neclasificate si a informatiilor clasificate

(1) Eurojust stabileste norme interne privind tratarea si confidentialitatea informatiilor si
privind protectia informatiilor sensibile neclasificate, inclusiv privind crearea si prelucrarea

unor astfel de informatii la Eurojust.

(2) Eurojust stabileste norme interne pentru protejarea informatiilor UE clasificate care trebuie
s fie in concordantéd cu Decizia 2013/488/UE a Consiliului', cu scopul de a asigura un

nivel de protectie echivalent pentru astfel de informatii.
Articolul 77
Investigatii administrative

Activitdtile administrative ale Eurojust sunt supuse investigatiilor efectuate de catre Ombudsmanul

European in conformitate cu articolul 228 din TFUE.

Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de securitate
pentru protectia informatiilor UE clasificate (JO L 274, 15.10.2013, p. 1).
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Articolul 78

Alte tipuri de raspundere in afara celei pentru prelucrarea neautorizata sau incorecta a datelor

(1)

)

)

(4)

)

Raspunderea contractuala a Eurojust este reglementata de dreptul aplicabil contractului in

cauza.

Curtea este competentd sa se pronunte in temeiul oricarei clauze compromisorii cuprinse in

contractele incheiate de catre Eurojust.

In cazul raspunderii necontractuale, Eurojust, in conformitate cu principiile generale
comune ordinilor juridice ale statelor membre si independent de orice raspundere antrenata
in temeiul articolului 46, repara orice prejudiciu cauzat de catre Eurojust sau de catre

personalul sdu 1n exercitarea atributiilor lor.

Alineatul (3) se aplicd, de asemenea, prejudiciilor cauzate din vina unui membru national,
a unui supleant sau a unui asistent in exercitarea atributiilor lor. Cu toate acestea, in cazul
in care acestia actioneaza in temeiul competentelor care le-au fost conferite in temeiul

articolului 8, statul sdu membru ramburseaza Eurojust sumele platite de Eurojust pentru a

repara prejudiciul cauzat.

Curtea este competenta in litigiile privind repararea prejudiciilor mentionate la

alineatul (3).
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(6) Instantele nationale ale statelor membre competente sa solutioneze litigiile care implica
raspunderea Eurojust astfel cum se prevede in prezentul articol se stabilesc in conformitate

cu Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului’.

(7) Réspunderea personala a personalului Eurojust fata de Eurojust este reglementata de
dispozitiile aplicabile prevazute in Statutul functionarilor si n Regimul aplicabil celorlalti

agenti.

Articolul 79

Acordul privind sediul si conditiile de functionare
(1) Sediul Eurojust este la Haga, Tarile de Jos.

(2) Aranjamentele necesare privind gazduirea care urmeaza sa fie asiguratd Eurojust in Tarile
de Jos si facilitatile care trebuie puse la dispozitie de cétre Tarile de Jos, impreuna cu
normele specifice aplicabile in Tarile de Jos directorului administrativ, membrilor
colegiului, personalului Eurojust si membrilor familiilor acestora, se stabilesc printr-un
acord privind sediul intre Eurojust si Tarile de Jos, incheiat dupa obtinerea aprobarii din

partea colegiului.

Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
din 12 decembrie 2012 privind competenta judiciard, recunoasterea si executarea hotararilor
in materie civild si comerciala (JO L 351, 20.12.2012, p. 1).
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Articolul 80

Disporzitii tranzitorii

(1) Eurojust, astfel cum este instituit prin prezentul regulament, este succesorul legal general
cu privire la toate contractele incheiate de Eurojust, obligatiile care 1i revin si proprietatile

achizitionate de Eurojust, astfel cum a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAL

(2) Membrii nationali ai Eurojust, astfel cum a fost instituitd prin Decizia 2002/187/JAl, care
au fost detasati de fiecare stat membru 1n temeiul deciziei mentionate 1si asuma rolul de
membri nationali ai Eurojust in temeiul capitolului II din sectiunea II din prezentul
regulament. Mandatele lor pot fi prelungite o singura data, in temeiul articolului 7
alineatul (5) din prezentul regulament, dupa data intrarii in vigoare a prezentului

regulament, indiferent de prelungirile anterioare.

3) La data intrarii In vigoare a prezentului regulament, presedintele si vicepresedintii
Eurojust, astfel cum a fost instituita prin Decizia 2002/187/JAl, isi asuma functiile de
presedinte si de vicepresedinti ai Eurojust in conformitate cu articolul 11 din prezentul
regulament, pana la expirarea mandatelor lor in conformitate cu decizia mentionata. Ei pot
fi realesi o singurd datd dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament in temeiul

articolului 11 alineatul (4) din prezentul regulament, indiferent de realegerile anterioare.
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4) Ultimul director administrativ care a fost numit in temeiul articolului 29 din
Decizia 2002/187/JAl isi asuma rolul de director administrativ in temeiul articolului 17 din
prezentul regulament, pana la expirarea mandatului sdu in conformitate cu decizia
mentionatd. Mandatul directorului administrativ in cauza poate fi prelungit o singura data

dupa intrarea In vigoare a prezentului regulament.

(5) Prezentul regulament nu aduce atingere validitatii acordurilor incheiate de catre Eurojust,
astfel cum a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAL In special, toate acordurile
internationale Incheiate de catre Eurojust Tnainte de ... [data aplicarii prezentului

regulament] raman valabile.

(6) Procedura de descércare de gestiune in ceea ce priveste bugetele aprobate in temeiul
articolului 35 din Decizia 2002/187/JAl se desfasoara in conformitate cu normele stabilite

la articolul 36 din decizia mentionata.

(7) Prezentul regulament nu aduce atingere contractelor de munca incheiate in temeiul
Deciziei 2002/187/JAl inainte de intrarea in vigoare a prezentului regulament. Ultimul
responsabil cu protectia datelor care a fost numit in temeiul articolului 17 din decizia
mentionatd isi asuma rolul de responsabil cu protectia datelor in temeiul articolului 36 din

prezentul regulament.

PE-CONS 37/1/18 REV 1 150
RO



Articolul 81

Inlocuire si abrogare

(1) Decizia 2002/187/JAl se Inlocuieste pentru statele membre care isi asuma obligatii in

temeiul prezentului regulament cu incepere de la ... [un an de la data intrarii in vigoare].
Prin urmare, Decizia 2002/187/JAl se abroga de la ... [un an de la data intrarii in vigoare].

(2) In ceea ce priveste statele membre care isi asuma obligatii in temeiul prezentului
regulament, trimiterile la decizia mentionata la alineatul (1) se interpreteaza ca trimiteri la

prezentul regulament.
Articolul 82
Intrarea in vigoare si aplicarea

(1) Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul

Oficial al Uniunii Europene.
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(2) Prezentul regulament se aplicd de la ... [un an de la data intrarii in vigoare].

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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ANEXA 1

Lista formelor grave de criminalitate care intrd 1n sfera de competenta a Eurojust in conformitate cu

articolul 3 alineatul (1):

— terorismul,

— criminalitatea organizata,

— traficul de droguri,

— activitati de spalare de bani,

— criminalitatea legatd de substante nucleare si radioactive,
— introducerea ilegala de imigranti,

— traficul de fiinte umane,

— criminalitatea legatd de autovehicule,

— omorul si vatdmarea corporald grava,

— traficul ilicit de organe si tesuturi umane,

— rapirea, lipsirea de libertate in mod ilegal si luarea de ostatici,

— rasismul si xenofobia,
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— talharia si furtul calificat,

— traficul ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta,
— inseldciunea si frauda,

— infractiuni Impotriva intereselor financiare ale Uniunii,

— utilizarea abuziva a informatiilor privilegiate si manipularea pietelor financiare,
— activitati mafiote (,,racketeering”) si extorcarea de fonduri,

— contrafacerea si piratarea produselor,

— falsul in Tnscrisuri oficiale si traficul de falsuri in inscrisuri oficiale,
— falsificarea banilor si a altor mijloace de plata,

— criminalitatea informatica,

— coruptia,

— traficul ilicit de arme, munitii si explozivi,
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— traficul ilicit cu specii de animale pe cale de disparitie,

— traficul ilicit de specii si soiuri de plante pe cale de disparitie,

— infractiuni Impotriva mediului, inclusiv poluarea cauzatd de nave,
— traficul ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere,

— abuzul sexual si exploatarea sexuald, inclusiv materialele care contin abuzuri sexuale

asupra copiilor si ademenirea copiilor in scopuri sexuale,

— genocid, crime impotriva umanitatii si crime de razboi.
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ANEXA 11

CATEGORIILE DE DATE CU CARACTER PERSONAL MENTIONATE LA ARTICOLUL 27

1. (a) numele de familie, numele dinaintea casatoriei, prenumele si orice pseudonim sau
nume de Tmprumut;

(b) data si locul nasterii;

(c) nationalitatea;

(d) sexul;

(e) locul de resedinta, profesia si locul unde se afla persoana respectiva;

(f) numarul de asigurare sociala sau alte numere oficiale utilizate 1n statele membre
pentru a identifica persoanele fizice, permisele de conducere, datele care figureaza in
actele de identitate si in pasaport, numerele de identificare vamala si fiscala;

(g) informatii referitoare la persoanele juridice, In cazul in care acestea contin informatii
despre persoanele fizice identificate sau identificabile care fac obiectul unei cercetari
judiciare sau urmariri penale;

(h) date privind conturile detinute la banci sau la alte institutii financiare;
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(i)  descrierea si natura presupuselor infractiuni, data comiterii lor, incadrarea penala si
stadiul cercetarilor;
(j) faptele din care ar rezulta o extindere a cazului la nivel international;
(k) informatii legate de suspiciunea de apartenenta la o organizatie criminala;
(I)  numerele de telefon, adresele de e-mail, datele privind traficul si datele de localizare,
precum si orice date conexe necesare pentru identificarea abonatului sau a
utilizatorului;
(m) datele privind inmatricularea autovehiculelor;
(n) profilurile ADN stabilite din partea necodata a ADN, fotografiile si amprentele
digitale.
2 (a) numele de familie, numele dinaintea casatoriei, prenumele si orice pseudonim sau
nume de imprumut;
(b) data si locul nasterii;
(c) nationalitatea;
(d) sexul;
(e) locul de resedinta, profesia si locul unde se afla persoana respectiva,
PE-CONS 37/1/18 REV 1 2
ANEXA 11 RO



(f)  descrierea si natura faptelor care o privesc pe persoana in cauza, data comiterii
faptelor, incadrarea penala si stadiul cercetarilor;

(g) numarul de asigurare sociald sau alte numere oficiale utilizate in statele membre
pentru a identifica persoanele fizice, permisele de conducere, datele care figureaza in
actele de identitate si in pasaport, numerele de identificare vamala si fiscal;

(h) date privind conturile detinute la banci si la alte institutii financiare;

(1) numerele de telefon, adresele de e-mail, datele privind traficul si datele de localizare,
precum si orice dat conexe necesare pentru identificarea abonatului sau a
utilizatorului;

(j)  datele privind inmatricularea autovehiculelor.
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